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Tatar philosophia.

’

Megédsnak egy godrot négy ldbnyi mélyre,
két 6lnyi szélesre s tetszés szerinti hosszusig-
ra; az elejére és végére dllitanak egy-egy izmos
dgast, azokra végigfektetnek keresztbe egy
szdlas gerenddt, a gerendahoz kétfelol tamasz-
tanak egyenes dgakat, azokat beteritik bivaly
és okorborrel : ebbol 4ll az épitészet. Egyszerii
és szép.

T6bb rendbeli elényei koziil okvetleniil elsé
helyen 4ll az, hogy igen hamar el lehet vele
késziilni, azon kiviil tekintetbe veendd az egész
épitkezés 6lesdésaga, nemes egyszeriisége; e mel-
lett a tiizkdrmentesités egészen nélkiilozhetové
valik, s lehetségek esetére az ablak addtoli féle-
lem is fsloslegessé van téve. A regényes oldala-
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kat, mint a mellyek nemide tartoznak, egészen
mell6zom.

Semmi sem kénnyebb, mint ez épitkezési
rendszer mellett az évszakok kiilonb6z6 viszon-
tagsdgaival daczolni. A téli zivatarok ellen
illatos gyeppel és zold pazsittal teritik be a
pyramid alakd tetét, ugyanazt nydron ékes
foldi tokkel s mas diszes novényekkel futtatjak
be; mint az édes aranykorban, mellyet a po-
giny poétdk ollyan szépen megénekeltek, a
midén minden ember hézi tr volt.

Ez a hdz, a mi épen elottiink fekszik, vala-
mivel nagyobb a szokottndl, mert ez csdrda; a
mit félig meddig gyanitani enged a madzagra
kotott eltort iiveg nyaka, melly az elsé 4gason
himbélézik. Az egyébirdnt az elsé és utolsé
iiveg nyaka, a mit ezen a kornyéken ldittak,
mert itt még most is tomlsben és kobakban
hordjék az italt.

A csdrda belsejébe tgy kell szépen le-
ugrani, félkézzel az dgasba fogdzva, s egy kis
id6 kell hozz4, a mig az ember megismeri egy-
mdst abban a sotétségben, mit a szogletben
ég6 tiiz szaporit; szokni kell a szemnek a fél-
homiélyos tirgykeverékhez, s ovatosan kell mo-
zogni, nehogy valami él6 allatra iiljon le az
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ember, ez ismeretlen alakok kozott; mekkora
tekenés békdk a szogletben! amott apré sajtok
egy rakéson, ez a fekete itt valdsziniileg ko-
mondor; az a fehér pedig amott iirii : ... biz
az nem iirii, mert az bunda, oda teritették sz4-
radni a tiz mellé. De még sem szdradni teri-
tették oda, mert az alatt aluszik valaki, csak a
pipdja latszik ki a sz4jdbdl, mellyet dlmdban
sem enged fogai koziil kiesni. Lassanként ra-

pélinkds t6mlok s ez a sok apré sajt — olaj-ts-
zeg, a mit a tiizre raknak. Két férfi, a kit csak
most kezdiink ldtni, oda hatul a sététben bog-
rdcsba apritott hust és hagymait (be j6 szemeik
lehetnek), most azt j6l megsézva , paprikdzva
s feltoltve rizskdsdval felteszik a tiizre, ama
genialis hdaromldbu 4llvdnyra, melly egyike az
Archimedes elstt feltaldlt legezélszeribb me-
chanicai eszkozoknek.

Egy ¢ra véirtatva hirom négy vendég érke-
zik ; ismeretes gavallérok, bojtirok a szomszéd
ménesekrol, szurtos, zsiros bérkabdtokban, he-
gyes fekete bardnysiivegekkel, bokdikon beko-
tott bo labravaléval ; a legfeketébb szeme van
valamennyinek, a millyenre europai kolts sz6-
tdrdban nem akad hasonlat.



Oda telepesznek a tiiz mellé, felkoltik a ba-

rénybunda alatt alvé gazddt, a kinek elso .

dolga pipéjat kiverni s ujra megtolteni. Azutan
826 nélkiil koriillguggoljak a tiizet s néznek a
bogrécsba : kiki egyet-egyet kavarint rajta,
sorba belekdstolnak s megégetik a szdjukat.
Mikor mér jol megfott, leveszik a tiizrél, a
gazda megforditja subéjit, mellyen eddig he-
vert s szortelen oldaldra kiboritja a bogracs
tartalmét , a kések elokeriilnek az 6vek mellol,
kiki hozz4dlat a kozrebocsatott eledelhez, a ku-
tyak, miket gazddik magukkal hoztak, elésom-
fordalnak a sutbdl, odadllva csaladf6ik hdta
mogé s békésen megosztoznak a zsenge kon-
czokon, egyik sem nyulvén ahoz, a mit a ma-
sik gazddja hajitott.

Lassankint eltiinik a holmi a bunda hét4-
rél, az utolsé konczig , a végsé szem riskasdig,
az ott maradt zsiromledéket végigkeni a gazda
tenyérrel subdjan, a mitél az még fényesebb
lesz, azutén lekeriil a gerendardl egy mosolygé
kobak, a melly kézrol kézre adatik , csorogvén
belsle kemény természetii palinkaféle; ettol
lassanként kideriilnek az arczok, s midén az
utolsé ivé nyakdnak minden erejével sem bir
tobbet kiszivni a sziiktorku kobakbol, visszaadja
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azt a gazddnak s ekkor hallatszik az elsé em-
beri sz6 :

— Mikor lesz mér habord, gazda?

— Sokéig nem halad mar, felel a kérdezett,
j6 négyszegletii képét még szabalyszeriibbé
alakitva az 4ltal, hogy gyér-szélas bajuszdt
egyenesre soporte kétfelill s iistokét homlok-
ban két csimbdkra fonta, mintha két szarvacs-
kat segiteme noni s kettés 4lldn szinte két osz-
talyba rendezte szakdallat.

— Valaminek kell torténni elébb utébb, ha
ma nem, holnap, ha az idén nem, jovo eszten-
dore.

— Hény esztendeje mar annak, hogy te
benniinket igy vigasztalsz! szdl egy oreg tatar,
kinek kopasz sima fején, mikor a siivegét leveszi,
egész volgyek horpaddsai latszanak meg ; régi,
elmulni nem tudé sebhelyek. Tavaly is eat
mondtad , meg az idén is ezt mondod. Nem hi-
szek mér semmit. En azt mondom , hogy meg-
4llt a vildg s nem torténik tobbet semmi.

— Mi torténik, mi nem torténik? azt én
sem tudom, senki sem tudja, mert erre a ko-
riilkeritett foldre semmi él6 4llat be nem jon
& harminczadosok tudta nélkiil; ollyan balga-
tag sem vagyok, hogy az iistokos csillagoknak
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higyjek, annyi gondjuk sincs azoknak mi rénk,
mint mi nekiink a legyekre; hanem csak tigy -
gondolom, hogy mér ennek ez a rendje : hosz-
szl békesség, hosszt hédbori. Nagyon elszapo-
rodtak mdr az emberek a vildgon. Egyik a
mdsikté]l nem élhet, valami kell, a mi megrit-
kitsa oket. Két ember csak nem iilhet egy lo-
von. Az el6tt négyen &ten laktunk egy kuny-
héban, most hdrom négy annyian; az emberek
mindig tSbben lesznek, pedig a fold soha sem
lesz nagyobb. Mar pedig azt litjatok, hogy
egyik éllatnak nem szabad a mésik folott elha-
talmazni. Harmadéve elszaporodtak a saskék a
vidéken, tavaly verebek jottek a sdskék ellen,
a mik azokat felették, az idén ismét a sélymok
sokasodtak el, a mik a verebeket pusztitottik,
jovo esztendére bizonyosan mi fogjuk puszti-
tani a sélymokat, hogy szdrnyaikbdl forgskat
készitsiink siivegeink mellé.

— Adné a proféta! sohajta az reg tatir;
miutdn a sélyomszérnyat a siiveg mellett csak
hadakozé férfiak viselik. Deén még sem tudom
azt hinni. Ki viselne hdboriut mindlunk? ki vi-
selne héborut a moszkéval Krimidban ! Téliink
elszedték a fegyvert. Mireis mennénk magunk-
ban? Hajdan magunk urai voltunk; dgyuink,
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véraink voltak, lovas hadseregeink, hires vité-
zeink ; csak egy keskeny foldszoros volt, a mit
védelmezniink kellett : mégis mindent elvesz-
tettiink; most pedig sem vezéreink , sem fegy-
veriink s nyakunkon az erés ellenség, melly
mindeniitt megkotozte keziinket , ldbunkat.
Ugyan ki bdntand stet?

—- Csak ti legyetek nyugodtak. Ki ldtta
elébb azt & szdmtalan verebet, melly a sdskat
olni eljott, ki sejtette a sélymokat, mik a vere-
beket 6lték. Elég azt tudni, hogy az ido itt
van, és a minek meg kell torténni, az megtor-
ténik; a kérdésre nem mi feleliink. Az embe-
rek nagyon nehezen tudnak halni, tehat a ha-
boru sziikséges, hogy megkonnyitse azt nekik.
Ez az én okoskoddsom, s a mit ¢n mondok, az
rendesen bekiovetkezik, ha ma nem, holnap.

— Mir az igaz erosité egy fiatal tatdr, ki
két tenyerébe fektetett pofaval hallgatd a csdr-
dds josszavait. Te bolesebb ember vagy , mint
mi, te idegen emberek nyelvén is értesz, még
tan a madarak nyelvét is érted.

— Nem bajom nekem az, a mit a madarak
beszélnek , hanem a mit az emberek beszélnek.
A midta a moszké elfoglalta orszdgunkat, min-
dig fegyverkezik , egyre épiti a vdrakat, sén-
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czokat héany, dgyukat ont. De minden sdncz
kifelé van forditva, minden dgyu a tengerre
4sit, benn az orszdgban egy vir sem épiil. Ez
arra mutat , hogy valakitcl fél, a ki ndlunkndl
hatalmasabb s a ki tul van a tengeren, s a ki-
vel elébb-utébb baja fog lenni. Az idén szdm-
talan szekérrel hordtak végig Bakesi-Szerajon
eleséget, loszereket Akhtidrba; ez arra mutat,
hogy a baj mér kozeledik. Az orosz tisztvise-
16k megint kezdenek igen nydjasan bdnni a
koznéppel, szigorian az urakkal; ez arra mu-
tat, hogy a baj nagyon komoly,

— Vajha tigy lenne, sohajta fel a legvé-
nebb tatir. Taldn azért nétt ki vénségemre
négy uj fogam, hogy ujra lesz kit harapni
velok.

— Hdt a lovak mit csindlnak? kérdé a
csapldros az oregtol.

— Ertik a szét. Felelt ez roviden.

— Szaporodnak-e szépen?

— Nem is fogynak dm.

Az ifjabb tatdr elmosolyodott a széra.

— Nem vesz téliink lovat a gordog. A mi-
nap volt itt egy gazdag kupecz tizenkét kozdk-
kal, vésdrolni akart a hadsereg szdméra re-
mondakat. Kivédlasztott vagy kétszdzat iigygyel,
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bajjal. Ott menten meg is akarta bélyegez-
tetni, de a legelso kirugta két kozdknak egyne-
hiny fogit, a tobbit aztdn csak gy terelték el
magukkal, elsl hdrom kozdk, hatul hérom,
oldalt a tébbi; mikor a Karabelndja mocséara-
hoz értek, eléjok keriiltem , tiizet raktam ndd-
kévékbol az utfélen, a tizre egy par avas lébor
darabot vetettem ; a mint a biizt megérezte a
ménes messzirol, szétrugott egyszerre, a hdny
annyifelé, s nyargalt el a pusztin; a tizenkét
kozdk szdzfelé is futott, de egyet sem fogott el.
A girog tdn maig is keresi lovait. Otthon volt
az mdsnap valamennyi.

— Hét Ggy félnek a lovaid a tiiztél meg a
fiisttol.

A legény fejébe nyomta nagy biiszkén sii-
vegét:

— Ha én iilok rajtok, még a villimtdl sem.

Odakiinn egyszerre kutyaugatds kezdett
hallatszani; haromn négy komondor 6rtéllni
maradt kiinn az utfélen, a mig gazddik oda-
benn mulattak; e széra az odabenn levék is
rugtattak kifelé, heves csaholdssal, mig a fe-
kete hdzi kuvasz megllt az ajtoban s elkezdett
utdlatosan, kisértetesen vonitani.

— Be csuful didol az a kutya , mintha ko-
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zdkot érezne : szolt a fiatalabb tatir. A gazda
felvette bundéjdt, kinézett a hazhéj aldl, s egy
éleset fiittyentett a kutyaknak, a mik mar akkor
messze elérerohantak ; azzal visszabijt odujdba.

— Fekiidjetek le és tegyetek tigy, mintha
alunndtok. Nagy csom¢ dardat latok mozogni
az uton felfelé. Minden ember itt maradjon, ki
tudja, mire lesz sziikség?

Az étel, ital maradvéanyait hirtelen félreta-
karitottdk; a férfiak lefekiidtek a veremfal
mentében ; a csapldros egy csomd nedves toze-
get vetett a tiizre, mellytol azonnal ollyan orr-
tekers illat tdmadt, hogy még az alvé macska
is lemdszott a sutrdl s belebujt a szalmadgya-
lasba; az emberevo fiist a hdzteté minden nyi-
lésain csendesen sziirodott keresztiil.

Az ugatds mindig kozelebb-kozelebb hang-
zott, az ebek allhatatosan kisérték egész a csar-
ddig a jovevényeket.

Otven kozdk jott egy tiszt vezetése mellett.

Nem nagy mesterség volt nekik a sotét
éjszakdban a csdrddra akadniok, mellynek vil4-
ga a nyitott ajton at messzire ellatszott.

Odaérve , mintegy tizen leugraltak lovaik-
rél, a tobbi fegyverben maradt, s koriilfogta a
csdrdit.
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Az elso tiz, a tiszttel egyiitt lelépett a csar-
da iiregébe.

Ej, huj, teringettét! Hiszen egy kozdk
gyomra is csak megbirja, a mit meglehet, de
¢z az athmosphaera nem embernek vald.

— Héj, kocsméros! ordog! vagy ki lakol
itten! rikdcsolt az uj vendég, a hogy a kohogés
idokozei engedék. Paprikat siitsz-e,vagy méhe-
ket olsz itt!

Szinte keresztiilbukott a megszdlitottban,
a kit nem birt megldtni a siirii fiist kozott.

— Parancsolj méltésagos uram, szélt ald-
zatos hangon; ha tudtam volna, hogy josz, roz-
marinnal fiitok és levendulaszarral ; demagam
szdméra, csak a mibol telik. Kicsi tézegecske.
En mér hozzészoktam az illatdhoz.

— No hat vesznél is meg téle. Gyujts gyer-
tyat, mert nem latok.

— Milégyen az, méltésigos uram?

A vendég azutidn elmagyardztaboven, hogy
ez egy hosszi valami, a mi faggytbdl van, a
kozepén gyapotmadzag, az egyik végét meg-
gyujtjék, s az addig ég, a mig a masikhoz nem
ér; de a csapliros nem birt azért fogalmat
szerezni emez ismeretlen allat felol. Ilyen nem
termesztodik ezen a vidéken.
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— Szép orszdg. H4t ennivalé van-e?

— Parancsold méltésdgos uram, hogy egy
iiriit levagjdk ?

— Ugy? Most vignad le? Holnapra lenne
készen. Azt nem véirhatom meg; adj innom és
tégy valamit aldm, hadd iilok le.

A csapliros odagyiirte a jovevény szaméra
egyik szogletbe a gubdjdt, s kezébe nyomta a
kivélasztott kobak 16tej-palinkét, mellynek a leg-
kisebbik hib4ja volt az, hogy halzsiros bagaria
szagu volt. Az érdemes vendégnek kedve lett
volna, az egészet a fejéhez vagni, ha utasitasul
nem lett volna neki adva, hogy a parasztokkal
szépen béanjék.

E helyett tehdt beérte azzal, hogy nem
ivott belsle tobbet, hanem szétnézett a hosszi
kunyhéban.

— Hét azok mik ott a f5ldon ?

—- Elkésett utazcdk, uram, a kik lefekiidtek
alunni.

— Fel kell oket kolteni. En a szeme kizé
szeretek az embereknek nézni.

A csapléros megindult a parancsot teljesi-
teni!, a mi nagy munkéjdba keriilt , mert ven-
dégei mind igen mély-alvék. Nagy nehezen
feltdpaszkodtak még is.
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Egy érdemes kozdknak ezalattaz a j6 6tlete
tdmadt, hogy kihtzott a hdz oldaldbdl egy par
karét, s azokat tette a tiizre, a mik ismét ba-
ratsdgos langot kezdének vetni odabenn, hogy
kiki megnézhette szomszédjat.

A muszka tiszt délczeg magas férfi volt,
szabdlyszeriien nevelt vondsokkal, nagy, pa-
rancsolé dlla félelmet birt gerjeszteni a gyon-
gébb sziviickben, vildgos szemeinek volt vala-
mi hirtelen mozdulata, a mivel zavarba tudta
hozni az embert, arcza piros volt és egészséges,
a fényes egyenruha ollyan jdl illett hozzd. Nem
csoda, hogy olly gérbén alltak meg elStte azok
a jambor tatarok, a kiket dlmaikbdl felkosltott,
hogy a szemeikbe nézzen.

Miutén elé¢ggé megijeszté oket tekintetével,
odakindlta nckik a kulacsot, mellynek nedvét
még a kozdk gyomra sem veheti be. Azok ko-
szont-k aldzatosan. Na gy bojtjitk van, nem
szabad szeszes italhoz nyulniok.

yoemmirekellok 1 mormoga magédban a
tiszt. ,,Mindig nagy bijtjik van nekik, vala-
hényszor az orosz kindlja barati poharral.«

— Jijjetek kozelébb!

Azok cljbe dlitak nagy jamborul.

— Mecllyitek jaratos ezen a vidéken?
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Mind egytol egyig.

— Mondjdtok meg nekem, merre fekszik és
messze van-e még ide Marzia varos?

A kocsmiros vendégeire nézett, azok meg
6 rea, azutdn fejoket raztdk.

— Marzia vagy Mazria, vagy Mariza . . . .
magyarazd taldlgatva az igazi hangot. Nem
ismeritek ezt a nevet.

Azok egymdst taszigdltdk konyokkel :

— Ismered te? En nem ismerem. En sem.

A tiszt boszusan keresett elo iszakjabol egy
osszehajtott térképet s azt kiterjeszté a tiiz
elott.

— Hiszen itt van ni; mutatd ujjaval, még
var is van mellé festve, s aldirva vilagosan
M. a. r. z. i. a. Marzia.

A tatdrok belebdmultak a kékre zoldre
festett foldabroszba, s legalabb is azt gondol-
tak, hogy a mi ott zoldre van festve, ott ugyan
j6 széna teremhet, a piros és kék tablakon pe-
dig be sok lent és makot vetettek. A vérost
egyik sem akarta benne észrevenni. Tornyot
kellett volna oda festeni.

— Vagy hat mds név alatt ismeritek? siir-
golé oket a tiszt. Talan ezen név alatt : ,Miro-
bieloszldv 2
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— Azt ki sem tudjuk mondani. Biztositd
4t a csapléros.

— Ezt a nevet mi adtuk neki. Ertesité 6t
az orosz. Mi neveztiik igy el.

— Akkor hdt bizonyosan azért nem tudjuk
merre van ! felelt a csapldros.

A hatalmas vendég szeme kizé nézett, de
ollyan egyliigyti pofa volt az, lehetetlen, hogy
gunyolddni tudjon.

— Vigyen a mand benneteket ostoba filkdk.
Hiszen hallottam én ennek a tatdr nevét is, de
nem jut eszembe. Pedig a nyelvem hegyén iil.
No segitsetek kimondanom.

Azok ollyan szivesen segitettek volna. Lat-
szott abrazatjukon.

— Valami nagy tatdar ur lakik benne; va-
lami utédja a hajdani khdmoknak ...

Az emberek most is csak a fejiiket raztak.

— Hogy ne ismernétek , hisz az egész
varos az &vé, kastélya van benne, a legtobb
ménese neki van.

Mindenki véllait vonogatta ra.

— No hit kié ez a ménes, a mi itt legko-
zelebb legel ?

— Ez? Ez? Ez a ménes itten? Hat ez a mé-
nes Mirza Kobulé.

Jokai, véres konyv I. 2
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— No az, az! hét ez a Mirza Kobul az, a
kit én keresek, hdt hogy nem jutott ez esze-
tekbe?

— Mi valami nagy urat gondoltunk; ez
pedig csak olyan tur, a ki maga fiit be, ha me-
legedni akar, s maga oz, ha enni szdndékozik.

— A gutdt! Hisz ezt valami gazdag féurnak
mondjak , a ki az uralkodé fejedelmek csaldd-
jabol eredt, s a legnagyobb pompaval él.

— Régen volt az uram. Hire hamva annak
az életnek. Koplal biz az a mennyi csak beléje
fér. Semmi sincs mdr abbdl a pompabdl, a mi-
ro6l neked beszéltek ; a mult Oszszel még a pa-
lotdja iivegablakait is eladta zsiradékért az
orménynek.

Ez a tuddsitas igen kellemetlen hatdst ldt-
szott a kérdezgetiére tenni.

— Azt mondjék, hogy igen szép unokdja
van. Kérdezgeté tovabb kivdncsian.

A csaplaros meg nem allhatd, hogy erre a
széra a markdba ne nevessen.

— Kivalt, mikor nem kormos. Magyardzd
nevetése okat. Széle, hossza egy annak, alig
van képén emberi dbrdzat. Pedig szegény
lednyz6 a mellett ugy szereti a férfiakat, majd
megbodul értiik. Azok meg futnak elole.
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— Hét mért futnak?

A csaplar stigva felelt.

— Mert nyavalyatioros szegény.

— Mennykot . . . mormogé a tiszt, a kit
ezek a tuddsitdsok nagyon rosz kedvre han-
goltak. Pedig azt mondjak, hogy Mirza Kobul
lednya, kitél ez az unokdja van, bamulatos
szép volt.

— Taldn az atyja volt valami ocsmény;
veté kizbe a csaplar drtatlan egyiigyi képpel;
a miért a tiszt nagyon végig néate.

— Errol jobb lesz, ha nem beszéliink. Hét
hogy hivjédk azt a vérost, a hol Mirza Kobul
lakik ?

~— Mezre varnak, uram.

— Ugy, tgy, Mezre var. Ordog a nyelve-
tekre! Hogy tigy elforgattok minden szét. Hat
messze van-e ide az a Mezrevar?

— Oh, kegyelmes uram, majd egy napi
jarat.

— Pedig a foldabroszon alig latszik féléra
jarasnak.

A tatdr megméregette a foldabrosz térségét.
O biz elhitte , hogy ott nem tobb a tdvolsdg
félérénal. Millyen j6 volna, ha a foldabroszon

kellene utazni.
2 L
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— Mindegy, akirmennyire van. Nekem
még az éjjel oda kell jutnom. Mellyitek ajanl-
kozik vezetének ?

— Akér én uram, szolgédlatodra allok. Na-
gyon jél tudom az utat.

A fotiszt megveregeté kegyesen amindenre
engedelmes tatdr véllait, s biztositd, hogy a mi
szolgdlatot most teszneki,annak a dijat befogjak
tudni a fizetendo addjaba; mire az nagy orven-
detesen indult ki a mezore, kiinn legelé pari-
pajat elfogta, felkantdrozd a jambor dllatot,
melly 4hitatosan, lecsiiggedt fovel allt gazdija
elott; akkor belékapaszkodott, s mert bunddja
igen nehéz volt nyakdban, felsohajta : Allah
segits! azzal felugrott. De mert nagyon neki
fohdszkodék, a tulsé oldalon lefordult a 16rdl s
ismét ujra kellett hozzdfognia a feliiléshez,
mondvan ujolag : Allah segits, de ne ollyan
nagyon!

A kozék ur kaczagott hangosan.

— Nincsen nevetségesebb lovas a tatdrnal.

A csapat megindult nagy csendesen a he-
gyek felé; mert sebesebben nem birt veldk
menni a kalauz ; hol megéllt vele a 16, hol meg
félre vitte. Ldtszék, hogy nem mestersége a
lovoniilés.
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A vén tatdr, meg a fiatal legény pedig néz-
ték a hazteto hasadékain 4t, mint tdvoznak el,
s mikor az utolsé kozdk is elenyészett a hegy-
szakadék kozott, akkor kijottek a csdrdabél.

— No most te fiam, iilja legjobbik lovadra,
még a nyerget is itthon hagyd, hogy annil
konnyebb 1égy. Ezek hajnalndl elébb oda nem
érnek, te rajta 1égy, hogy két éraval megelozd
oket.

— Ott leszek éjfél elstt, kidlta a fiatal le-
gény s nehdny percz mulva hallatszott a sebes
robaj a mezén, s a kinek valami jé szeme volt,
kivehetett egy gyorsan vagtaté alakot, melly
szélsebes rohammal nyargalt végig a sik réndn,
a szakadékos bérezek felé.
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1L

A mezrei varkastély.

A hegyek kizé érve,azérdemes kozak urak
vezetsje egy nagy bolond kolompot vett els
hegyes siivegébol s azt a lova nyakara csatolta.
Oki4t is adta egyuttal e rendszabalynak. Ide s
tova ollyan keskeny dutra fognak jutni, a hol
két lovas el nem fér egymds mellett, azért
¢jszaka j6 kolompot ktni, nehogy valakiszem-
kozt jojjon a sotétben s egymadst letaszigaljak.

A keskeny lovag 1t eleinte a mély hegy-
vagasban kanyargott, csunya sdros siippedék
kozott, mellyben csiirokig dagasztottak a pari-
pak, azutin meg felkeriilt a sziklaoldalba, s
mintha a varbdstya parkdnyzatdn lovagolna
valaki, olly keskeny nyaktoré rovéatkon vitte
végig az utazét, mellynek alig volt szélesebb
foglalatja, mint hogy a 16 egyik ldbit a mdsik
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utdn tehesse, s az oldalfal a lovas térdeit kor-
holé néhol s kényszerité féloldalra diilni; alant
pedig éktelen mélység meredezett, mellynek
szédiiletes fenekét szerencsére nem lehete a so-
tétben latni,de az alant zugd, csattogé hegyi fo-
lyam hangjdbdl mégis lehete sejtenia mélységet.

Itt valoban egy par elszant ficzkd ugy meg-
dllithatna egy egész hadsereget, hogy sem
elére sem hdtra nem tudna menni. Hanem hi-
szen mi dolguk volna erre a hadseregeknek?
A rongyos Mezre véar tulajdonosdt, a jaimbor
Mirza Kobult egy péar kozakkal is ki lehetne
kergetni sédnczai koziil, ha valakinek sziiksége
volna azokra.

A hegy gallérjardl megint siirii rengetegbe
vezetett az ut, hol igazdn csak a jo tatdrparipa
Osztone birta vezetni a karavant, melly egy-
mast sem ldthatta a sotétben. Csak gy botor-
kéltak a vezets tatdr utdn, ki nagy kolompol-
va ment legeldl.

— Te ficzk6, szélitd meg a tatdrt a héta
mogott lovaglé fotiszt , lovagostora gombjdval
egyet dofve az oldaldba kegyelmesen. Te vad
ficzkd, tudsz oroszul ?

— Nem ragad rdam , uram. Felelt az bubs-
natos hangon. Eleget torom magamat uténa,
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de nem fog rajtam, annyit tudok, hogy a nagy
urat goszpodunak mondjdk, hogy az iszpravnik
nem ereszt be az ajtén s mikor azt mondjak,
hogy zabiho, «az azt teszi, hogy iitnek; akkor
tehdt tartom a hdtamat, vagy szaladok.

A hétrabb jové alsébb rangu tiszt kacza-
gott rajta.

— Mind illyen gydvdk és illyen ostobdk
valamennyien, monda fotisztjének oroszul.

— Csak azért kérdeztem tole, szolt ez hdtra,
hogy tudjam : kell-e elotte titkoléznunk? Te
Miridm, nekem ez a ficzké nem tetszik.

— Miért nem. Tulajdonképen nem is sok
tetszeni valé van rajta.

— Nagy gyantm van, hogy ez minket eb-
ben a sotét erdsben mér két éra 6ta hordoz ald
fel haszontalanul; pedig ha akarn4, féléra alatt
keresztiil vihetett volna rajta : de nem merem
megriasztani, mert attél félek, hogy megijed, s
elfut toliink : reggelig ki nem taldlunk eb-
bl az rdongss tomkelegbol.

— Nem merné 6 azt tenni. Mi oka volnard.

— Ha semmi is. En ismerem ezt a fajt.
Szereti az illyen goromba tréfikat. Fogadni
mernék, hogy a mit az 6reg Mirza Kobulrsl
elbeszélt, az sem volt egyéb, mint szemen sze-
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dett hazudsdg, a mivel magdt rovdsunkra mu-
lattatta ; csupa tatdr tréfa.

— Honnan gondolod azt Alabin?

— A mit nekem Mezre virrdl Karvajoff’ té-
bornok beszélt, egészen eliit a ficzké leird-
satol.

— Karvajoff volt itten?

— Igen, még a foglalds elsé éveiben. Va-
lami vizsgédlati iligy miatt. Ez a Mirza Kobul
ravasz,nyughatatlan ember mindig azon torte
a fejét, hogy lehetne itt a hegyek kozitt elle-
niink valami tdmaddst forralni. Természetesen
rajta kaptdk. Bizonyitvdnyt ugyan nem tudtak
ellene taldlni, mert ez a sok gaz tatar itt ko-
roskoriil mind egyetért vele, s egy sem”vallott
r4 : hanem azért a vizsgdlat eltartott egy esz-
tendeig , az alatt Mirza Kobul Szebasztopolban
iilt, Karvajoff pedig Mezre virban. A tatdr f6-
urnak volt egy fiatal tizennyolcz éves lednya;
a kinek szépségétsl még most is elragadtatds-
sal tud beszélni a tdbornok. O a maga idejében
nagy hédité volt, veszedelmes a szép asszo-
nyokra. Itt egyébirant azzal a kiilonos elény-
nyel is birt, hogy a szép ledny atyjinak élete
az ¢ kezében volt; illyen formédn egy évmulva
minden tovdbbi baj nélkiil ki is szabadult a
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Mirza, hanem a mint haza tért, a csalddjat egy
személylyel tobbnek taldlta, mint egy év elott.

— A gutat!

— Egy szép kis hat hetes sivé rivé csecse-
mdével; a ki egészen az anyjahoz hasonlitott, s
a kirsl most, midén annak a legszebb tizenhat
éves hajadonnd kellett kifejlédni, ez a szegle-
tes fejii gazember azt 4llitja, hogy nincsen
rajta emberi dbrazat. Ez szép tréfa lenne tole,
miutén én a tabornoktdl, mint kiilonds kegyet
kértem ki, hogy a Mirza elleni adébehajtisra
engemet kiildjon ki,

— Te is elutaznial a Kaf hegyig egy szép
leanyért, akit csak hirébol ismersz; de még ab-
bl sem, csak annyit tudsz, hogy szép lehetett,
mikor sziiletett.

— S a kirdl utoljdra kisiil, hogy tengeri
foka.

A két fiatal tiszt hangosan kaczagott e mu-
latsagos észrevételeken , miknél hasznosabb
dologgal nem lehetett elolni az idst, a meddig
a tatir e végetlen rengetegen 4t vezette oket.

— A Mirza rosz fizets lehet. Folytatd a
folvett targyat a fiatalabb tiszt, kit tdrsa Mi-
ridmnak nevezett. (Valami naturalizalt cserkesz
név lehet.)
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— Harom esztendo dta egy kopeket sem
tett le a rarott adobol.

— Hatha valéban ugy elszegényiilt,a hogy
ez a tatar mondja.

— Akkor az ablakon kellett kihdnyni a
pénzét. Mikor a tdbornok it tanydzott nila,
még a kastély erkélyének ricsozata is vert
eziistbgl volt, s a halészobdja, mellyet egyéb-
irdnt azalatt Karvajoff véalaszta maganak, csu-
pa drdga achat és karniol kével volt kirakva,
s egyediil a pipagyiijteménye a gyémdantos csi-
bukokkal megért 6tvenezer rubelt. S midén ki-
szabaduldsakor ezer tulok birsdgot réttak rd,
a fiezko dolyfbol kétezeret hajtatott be az akh-
tidri élelmez$ biztosoknak.

—Taldnépen ez a biiszkesége juttata tonkre.

—Vinné a patvar, csak a lednya volnaszép.

Véget szakita a beszélgetésnek azon koriil-
mény, hogy az ut az erdébol kijutott s egy-
szerre a vildgoson taldltak magukat.

A mig az erdében bodorogtak, a hold is
teljott, fogytan 1évo horpadt oldaldval, s bevi-
ligitotta szépen az cgész szomort vidéket.

Egy hegy meredekén dlltak, a mellyrsl
alatekintve, elsttiik lattak a holdvildgos kiodbe
burkolt Mezre varost, melly maga sem 4llt
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egyébbél egy csoport rendetlen, utczdkra sze-
dett rongyos kunyhdndl, mellynek kozepén
egy hosszli mecset tornya meredezett els, mint
éridasi galambducz.

Tl a véroson létszott egy kerek , csaknem
félgomb alaku hegy siirii erdével bendve, an-
nak a libdban lehetett ollyas valamit kivenni,
a mi hasonlitott egy régi torok vdrkastély
alakjahoz, csticsos kupokkal, hegyesen végzsdo
kuptetskkel s mentsl kevesebb ablakkal kifelé.

A tatdr levett siivegével ill6 aldzatosan mu-
tatott arra :

— Ime kegyelmes uraim, amottan van
Mezre vira.

S azzal ugy tett, hogy a mig kezével ke-
letre utalt, a lova fejét éjszaknak irdnyozta.

— Megallj! ordita r4 haragosan a fotisat.
Miért nem vezetsz benniinket egyenesen a
varnak ? Hiszen eldttiink a vildgos jart ut,
melly a varoson keresztiil egyenesen a kastély
felé visz.

— Még sem visz az oda, méltésiagos uram.

A fotiszt kihuzott egy pisztolyt nyeregka-
p4jabdl s megmutatta a sotétebb végét a ta-
tdrnak.

— Te szereted a tréfalézést, de én is szere-
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tem. Nekem tetszenek a te tréfdid ; nem tudom:
majd az enyim fog-e neked tetszeni?

A tatdr megforditd szépen a lova fejét.

— En vezetlek uram, a merre jobbnak
latod.

A fétiszt inte szemével tarsdnak : igy kell
ezekkel a ficzkékkal banni.

Az Gt egyenesen vitt keresztiil a véroson
mellynek sdrkeritése mindenfelé beomladozott,
s kapubdlvanyai koziil csak az egyik allt még,
kifordult kiiszobbel.

A ringyrongy hézikdék kiilseje csupa sér, a
a holdvildg itt ott keresztiil villog a hasadékai-
kon; egyéb vilagot egyikben sem litni. Nyo-
morusdg panaszkodik mindeniinnen.

Nem telik egy éranegyed bele, midén a va-
roson dthatolva, olly kozel litjak maguk elétt
a kastélyt, hogy a homlokzatra irt alkordni
mondatokat, mikrél még nem kopott le az ara-
nyozas, a mint rajok siit a hold, vildgosan el
lehetne olvasni.

~ Itt azonban félre 4ll a kalauz lovéval :

— Mér most uraim, én hadd menjek hé-
tul, mert tovabb nem tudom az utat.

Alabin rihazott egyet tréfds ostoraval s
sarkantytiba kapva lovdt , maga nyargalt se-
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besen elére. De mintegy 6tven lépés utdn hogy
réantotta vissza egyszerre a zabldt! A kastélyt
egy éktelen hegyszakadék vélasztotta el a va-
rostdl, s a lovagok ldbai el6tt egy haromsziz
labnyi mély s kétszdz 5lnyi széles hegydrok
tdtongott, alant tajtékozva zuhogdé folyammal.

— Hat hogy szoktak itt dltal jarni? kérdé
Alabin, visszafaroltatva lovdt a szédits drvény
parkanyédrdl. Nekem gy tetszik, mintha itt
valaha hid lett volna.

-— Valéban az volt kegyelmes uram ; innen
a parttél egész a var kapujdig. Négyszdz 1épés
volt a hosszusdga, két terhes szekér mehetett
el rajta egymds mellett, s le nem szakadt egy
egész ménes alatt. Mar tizenot esztendeje, hogy
valami rosz ember felgytjtotta s a vizszi-
néig leégett ; lathatod most is a csonka fekete
hidldbakat ott a viz kozott. Ez volt a legna-
gyobb oka Mirza Kobul elszegényedésének,
mert hid nélkiil nem hajthatja 4t méneseit, gu-
lydit, esak a boreiket viheti vdsdrra, mindene
til marad a vizen.

Ebbol az érdeklé legjobban a kegyelmes
urat, hogy hé4t 6k hogy mennek 4ltal?

— Nekiink most méar vissza kell keriil-
niink , a honnan letértiink parancsodra s a va-
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ros felett koriiljarva, egy helyiitt majd leszdl-
lunk a vizmederbe, s ott keresztiil ga’tzélunk
rajta, ugy felkaphatunk a tulsé meredekre.

Az érdemes vezér 4gy szeretett volna ezért
a mulasztdsért valakire haragudni, ha maga
nem lett volna annak az oka, s boszusan for-
ditd ismét vissza lovdt; még egyszer gyanu-
san visszatekintett a vérra.

— Mintha azok az ablakok ki volndnak
vilagitva?

—A holdvildg az uram;felelt a kalauz.Mirza
Kobul alszik illyenkor mér, s nem vesztegeti
az olajat.

Azzal koczogtak .megint a vdroson keresz-
till vissza az elébb clhagyott hegyi 1itra,
melly hosszadalmas kanyargdsok utdn végre
egy helyiitt a patak medréhez vezette le cket.
A viz t6bb helyiitt a 16 sziigyéig ért, és a
mellett olly sebesen rohant, hogy képes volt
az egészkozakosztilyt leverni ldbardl.'A kalauz
ismerte mér jél a helyet s a megjegyzett fik
és szikldk dtmutatdsa mellett feltaldlta asekély
medret, a hol veszély nélkiil 4t lehete usztatni.

— Ez a Mirza Kobul valéban ugy lakik
itt, mint egy bezdrt vdarban:jegyzé meg Alabin.
Csak druldssal juthatni be a kastélyaba.
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Ott a kerek hegy labandl egy keriil6 utra
kapaszkodtak fel, melly eléggé jartnak latszék.

A mint tobbé nem lehetett eltévesateni az
utat, Alabin visszabocsdtd a tatart.

— Haza mehetsz, nem kell tovabb jonnod
veliink.

Az megkoszonte aldzatosan az engedelmet
s nagy munkat mivelt, a mig lovat innen 1is
til is felpofozva, visszafelé tudta forditani. Sok
csihi-puhi utdn végre megérté a jambor pdra,
hogy hazafelé kell menni s fiilét farkat elercszt-
ve, kullogott elérenyujtott nyakkal iigyetlen
lovagja alatt, ki gy iilt rajta, mint a szama-
ron, két ldbat szinte a sziigyére rakta.

A kozdk urak kaczagtak rajta, a mig csak
lathattdk. Nincs tobb illyen ostoba lovas.

Mikor azutdn az Gt kanyarulata elfedte a
tatart szemeik elol, akkor leszdllt az lovardl,
egyet szoritott lova hevederén, gyorsan felve-
tette r4 magdt, megveregette a paripa nyakat,
megsimogatta serényét, valamit szolt hozzd s
azzal biiszkén felemelte délezeg nyakat a mén,
egyet nyeritett nagy orvends hangon, s azzal
szligyébe vagva fejét, repiilt, mint a vihar, b4-
tor lovasaval a nyaktoro hegyi uton fel ésala :
a nedves k¢ is szikrdt hdnyt nyoméban. A va-
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lasz-utndl azonban nem tért arra felé, a hon-
nan jottek, hanem azon épiiletnek tartott, mely-
lyet az imént malomnak hallottunk czimez-
tetni.

Alabin az alatt a kastély ald érkezett lovas
kiséretével. Valéban nem volt tulzds, a mit a
tatar beszélt a kastély felol. Ollyan dllapotban
volt az, mintha nem csak az iivegtabldkat az
ablakokbdl adta volna el a tulajdonos, hanem
a meszet a falrél, és a fit a kapubdlvinybdl s
a zsindelyt a tetorol ; olly rongyos, kopott, nyo-
morult tekintete volt annak. Oldalairél mér
leszedte az idé a vakolatot, s még nem volt
ollyan kegyes, hogy mohot rakott volna he-
lyébe, az utat koriil elrontotta mar az idéjaras,
de még nem engedte benoni fiivel, hanem ken-
gyelvasig éré sarban kell begizolni a kapu
bolthajtdsaig, melly még most meg van ta-
masztva egy nagy fenyotfaszoborral, ha ez elkor-
had, nem tudni, ki tesz oda masikat.

Egy rom az, mellyben még most laknak,
melly folott még vitatkozik a torvényes birto-
kos és a kisértetes ido.

— Hej! hahd! emberek! ki van ide haza?
kidlta Alabin, midén a sziik bejdrdason 4t a t4-
gas ronda udvarra bejutott.

Jikai, véres konyv I. 3
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Valami kellemetlen, visszataszité volt az
egész latvanyon.

Nagy tdgas ablakok, mik ajténak is meg-
jarndk, szakadozé rdmdkkal, mikbol esett mar-
hdk borei léggnak ald szarvaikkal lefelé; ko-
roskoriill embermagassdgra megnétt paréj és
laboda, a mit csak a bejardsok elétt nem hagy-
tak megteremni, a szogletekben Osszefiilledt
széna szalmaboglydk s az udvar kiozepén egy
nagy tocsa, melly vildgos maradvdnyait viseli
annak, hogy nem rég egy szalmdsszekér bele-
diilbetett.

— Ki van idehaza ! kidlta Alabin még han-
gosabban.

E széra egy hossza vélyogépiiletbsl, melly
a kastély hatuljat keresztben elzarta, elsbujt
egy szurtos, czirmos alak, valami béres-féle
ember, s nagy lomhdn oda czammogott az tri
vendégek elé. Mondott is valamit; de azt sem
hallani, sem érteni nem lehetett, annyira ipar-
kodott a fogai koziil beszélni.

— Hol a gazdad? hol van a Mirza! rivalt
r4 Alabin.

— Odahdtul az akolban. Diinnyogé a bé-
res. Mindjart el$ fog jonni, hanem most dolga
van : egy veszett farkas az éjjel rést csinalt a
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falon s tizenkét toklyot szétmarczangolt, azt a
rést kell betoldani.

— Hat a kisasszony itthon van-e?

— Az odafenn van a kastélyban.

— No hiat mond meg a Mirzdnak, hogy
kat pedig helyezd el az istéllékba. Van-e mind-
nydja szdmara hely ? A legények ott alusznak
lovaik mellett, a lovak nyergelve maradnak. Te
Miridm velem josz fel.

A két fotiszt a kastélyba vezetteté magit,
mellynek elsé lépcsozete még épen 4llt , de
mar a masodikat egy héigesé pdtolta, mely-
lyet a padlastél vettek el. Azon kellett az
emeletbe jutni.

A béres egy tigas terembe vezette oket,
mellynek hdrom ablaka koziil ketté deszkdval
volt beszegezve s csak a harmadikon voltiiveg.
Egy péar rongyos bérvinkos volt a fal mellé
téve, azokra le lehet iilni, monda a béres, s
azzal is biztatta az urakat, hogy taldn akad a
h4zndl egy mécses, azt majd elhozza maga a
kisasszony.

— Tehdt lassuk azt a mécset és azt a kis-
asszonyt.

Bizony jobb volna pedig egyiitt nem latni

g%
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mind a kettét, mert ez a latvany feliill mulja a
leggazdagabb phantasia vdrakozdsait is.

A higesé fokai ropogtak kozeleds léptek
alatt. Alabin elékeresé dolménya aldl félszemii-
vegét s alig csiptette azt szemoldoke ald, midén
a megnyilé ajtén keresztiiltort a mécssugdr s
utdna a kisasszony, a ki azt kezében hozta.

— Ventrebleu! sohajta fel az ifju tiszt, két
1épést téve hatra felé.

Ez megleps alak.

Alig magasabb négy és fél ldbnal, mintha
valami gonosz kéz a fejére nyomva Osszelapi-
totta volna az egész alakot, feje szélesebb,
mint hosszi, szdja szélesen elvonil husos, ke-
mény &abréazatjan, s a rovid homloktdl a szajig
alig marad annyi helye a tompa, pisze orrnak,
hogy magit vastag czimpdival elhelyezhesse,
bar a sandité szemek egyikének nem ldtszik
egyéb hivatdsa lenni, mint hogy ért alljon e
nevezetes orr felett, karpétlasul a mésik vi-
szont a hata mogott levo fiilre leskelsdik.

Nyaka nem litszik lenni e furcsa lénynek :
a két vdlla mindjart a fejébsl nott ki s kez-
detét képezi két mddtalan kurta karnak, mely-
lyek széles ujju tenyerekben végzidnek, mik-
nek alsé izeibe veszélyesen bele van néve egy-
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egy l6szorbsl font karika gyiirti, s melly
tenyerek, daczdra a kivehetetlen rovidségii
deréknak, még sem érnek soha csipén alul.

A furcsa kiilsejii alakot még kiilonosebbé
teszi az a pézsmakacsaszerii tipegés, s emeli
sajitsagait a messzire hallhaté szuszogas,
mellyet nem bir magétél megtagadni.

— Hihi . . . . nevet a kisasszony, bedl-
litva a mécsessel, s megpillantva a két fia-
tal férfit. Nem szol nekik, csak nevet, sziin-
telen feléjok forditva orczdjat. Kiilonosen
Alabin latszik tetszését megnyerni, arra leg-
szivesebben mosolyog. Ollyan naiv, ollyan ke-
cses , szemérmetes hunyorgdssal tekint felé,
hogy a fiatal tisztnek kedve volna az ablakon
leugorni eldle.

A kisasszony felakasztd a mécsest a hosz-
szl rézsodronyra, melly a falbol lecsiing6tt s
s azutdn ismerds bizalommal kozeledett Ala-
binhoz.

— Szép katondk; millyen szép katonak :
bizony szépek, szélt odalépve hozzd, s vastag
tenyerével félig tartézkodva, félig bizalmasan
czirégatta végig a fiatal tiszt egyenruhdja
prémét.

— Ugy-e messzir¢l jonnek ? tudakozédék
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tovdbb, egyre szemérmesen mosolyogva, so-
kdig fognak itt maradni. Ugy-e sokdig itt
lesznek?

Mir ennél a kérdésnél a keze Alabin kar-
Jaba volt fiizve, ki megigézve, elbivilve érzé
magat e csodas alak viszds mosolygasa, rém-
séges enyelgése altal.

Az udvariassag tiltd , hogy elutasitsa 6t
magitol, pedig iszonyodott téle, mint valami
ismeretlen vadéllattél , s kezeinek érintésére
minden hajszéla felborzadt.

A kisasszony jonak latta az ifju embere-
ket mindjart megismertetni élete torténetével
s érdekesebb hajlamaival.

— A nagyapidm nagyon rosz ember, nem
akar engem férhez adni. Pedig mér tizen-
nyolcz esztendés vagyok.

Es ennél a széndl véghetetlen naivsiggal
siité le szemérmes szemeit, ismét visszapil-
lantva az egyikkel drtatlan alattomossdggal
Alabinra, a ki rettegni kezde tole.

— Es aztdn hogy jérat engem ide haza ?
Nézze esak micsoda goromba ruha ez rajtam,
tapintsa csak millyen durva; aztdn nincsen
egyéb alatta semmi.

Alabin ennek a vildgnak minden szentei-
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ért hozzd nem ért volna a kisasszony 0lto-
nyéhez ujjaival , ki igen nagy Kkitiintetést és
bizalmat vélt az altal irdnta tanusitani, hogy
egészen red diilt.

— Oh az én nagyapdm igen irigy ember, foly-
tatd a kisasszony. Ldssa, minden holdtsltén
levigatja a hajamat, hogy meg ne néjjon, pe-
dig kiilonben igen szép hajam volna , szép
puha, mint a selyem, épen ollyan puha, mint
az 0né, szép idegen.

Es ennél a sz6nsl megtapintd Alabin haj-
fiirteit, nagy élvezettel morzsolgatva azokat
ujjai kozott,mig a tiszt ollyasmit érzett, mintha
pokok szaladgalninak végig egész testén.

— Pedig ha a hajamat meghagyndk, bolon-
dulna utdénam minden ember, s ezt nagyapdm
nem akarja, azt kivanja, hogy orokké itthon
maradjak,, s neki ne kelljen szolgdlét tartani.
Ugy-e az nem igazsigos ?

Alabin kénytelen volt neki igazat adni,
mar csak azért is, mert a csuddlatos alak ugy
belekapaszkodott a ‘karjaba, hogy lehetetlen
volt tole egyik szogletbol a mdsikba mennie.

A harczos ifji ezer milliom 6rdégot utal-
vanyozott magdban annak a kegyes partfogo-
jénak , ki neki ezt a kellemetes kalandot sze-
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rezte. Valljon az anyja nem hasonlitott a kis-
asszonyhoz ? Akkor igazén megérdemelné a
tibornok, hogy kalandjival dicsekedjék , mert
holmi eszményi szépségii némberrel gysngéd
viszonyt kezdeni akdrmelly gydva ficzkd képes,
de liaisonba 1lépni egy illyen 6zonviz elstti
szornyeteggel, az mar igazdn kemény termé-
szet, s méltdn a vitézségi babérok kizé szdmit-
haté.

Nem sokéra ki kelle szabadulnia ‘Alabin-
nak e gonosz kelepczébol. A nyikorgé hdgesén
ismét nehézkes 1éptek hallatszottak s a csiko-
rogva felnyitott ajtén belépett a hazi gazda.

Valéban maga volt az Mirza Kobul.

Egy agg férfi, sotét, csaknem cserszini
arczezal , mellyet rendetlen sziirke szakdl és
bajusz nétt be, csaknem a szemei alljdig. Sze-
mei ollyan sebesen pislognak, mintha vagy na-
gyon el volndnak gyongiilve, vagy a belso
félelmet és izgatottsdgot akarndk kifejezni. Az
egyik ldba rosz lehet az 6reg urnak, mert egy
kurta mankéval mindig kénytelen rajta segi-
teni s azt abbdl is gyanithatni, hogy mig a
madsikra becsiiletesen csizma van huzva, emez
csak bocskorba van tekergetve. Az egyik kezé-
vel tehat, a hdnyat 1ép, annyit kommant a
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mankdjaval, a masik kezében pedig egy kurta
korbécscsal ugyan annyit suhint hdtra felé,
mintha mindig kutydkat kergetne a ldbszd-
raitdl.

Egy nagy hegyes fekete siiveg egész a
szemoldokéig volt fejébe huzva, a mit 6 onnan
soha sem szokott letenni, hihetéleg benneis h4lt;
oltozetének tobbi része nem érdemli a leirdst.
Annyit latni a kédmenén, hogy valaha sok suj-
tds lehetett rajta, a mi leszakadozott onnan s
most csak a helyeit litni, a hol barndbb ma-
radt a posztd.

A kisasszony , a mint meglatta nagyatyjat,
szemérmetes ijedséggel biijt az ifju hos keblére,
mint a ki telljes okot lat arra, hogy illy hely-
zetben szégyenkedjék.

Az 6reg egyet bicczentett a fél ldbdval,
egyet kommantott a mankdval, egyet csattan-
tott az ostordval és pislantott szamtalant.

— Takarodol innen, te vizi borju te! kidlta
rekedt hangon; j6 estét uraim. Pusztulsz innen
te dzsinek ivadéka, te medvesziilott, pusztulsz
innen mindjirt. Oh oh, méltésdgos uram, csipj
egyet a karjdn és taszitsd el magadtdl.

A kisasszony orditott mint egy vadallat s
még jobban bele csimpajkézott a lovagba, vi-
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tézi kitelességéiil téve annak, hogy mér thost
védelmezze, ha hirbe jott vele.

— Pusztulsz onnan ocsminy bivalyting,
mégy rogtén 4lmodba vissza; ordita az Oreg,
kurta korbécsdval szornyen hadondzva. Vagy
azt akarod, hogy a kutydkat hozzam els. No,
eleresszem a kutydkat?

Erre a széra nagyon megrettent a kisasz-
szony s rogton lefejlett a lovag nyakabdl.

— Ne, ne, ne a kutydkat. Hebegé. Inkabb
elmegyek. Megyek a vaczokba. Ne hozd a ku-
tydkat; elbtjok a szalmdba szépen. A kutydkat
el ne ereszd.

Azzal duzzogva, allati félelemmel jobbra
balra tekintgetve elhagyta a szobat s végig
sikoltozott a s6tét 1épcson, a mig lement; egyik
fokén el is botlott s azutdn tgy gurult le az
utolséig, ott bomboslt még sok ideig, a hogy
meglitotte magat.

— Hogy bdnhatol olly keményen unokad-
dal ? sz6lt Alabin az oreghez, a hogy végre ke-
zet szoritottak, melly alkalommal a Mirza nem
tudta hirtelen , hogy mellyikkel szoritsa meg
az eléje nyunjtott kezet : a mankéval-e vagy a
korbécscsal?

-— Nincs més méd uram; rebegé az oreg.
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Elég keserves dolog ez nekem. Nem elég, hogy
ollyan csoddvd tette a természet; még azon
feliil ¢riilt is. Ugy kell vele bénnom , mint egy
harapds ebbel. Ha nem iitm, verem, megmarja
az embereket. Mikor r4 jon a bolondja, képes
szerencsétlenné tenni, a kit megkap. Nem rég
egy Oszvérhajtsaromat agyonfojtotta slelésével.
Egy mésiknak pedig leharapta az orrat.

— Teringettét! mormogéd Alabin magé-
ban : 6 sokat tartott az orréra.

— Illyenkor irtéztaté ereje van. Thol van
ni. Nézzétek uraim a fogai helyét itt a korb4-
csom nyelén, a hogy diihében beleharapott, pe-
dig kovicsolt vasbdl van; s minden foga meg-
létszik rajta. En nem birok mdr vele, mert
oreg ember vagyok; s ha megrohanja az orii-
lése, kénytelen vagyok a kutydimmal fogatni
le. Oh ez keserves élet uraim.

Szent Vladimir! sohajta magdban Alabin,
én ugyan szép csalddba jutottam , a hol a kis-
asszony leharapja az emberek orrdt s a nagy-
apa kutydkat uszit az unok4jdra.

A fiatal tiszt annyira meg volt lepve a
folytonosan egymdsra kovetkezo visszds be-
nyomésoktél, hogy széhoz nem birt jonni.
Illyen kiaddsban még nem olvasott kisértetes
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vérak torténeteit. Ez gonoszabb volt az éjfél-
ben feljard ldnczos rémeknél, a mik mds tisz-
tességes omladékokban ijesztgetik a halandd
embert.

Az oreg Mirza Kobul beszélhetett elotte
félbeszakitatlanul mindenféle nyomorusdgardl,
Isten csapésairdl, nagy veszteségeir6l, a meny-
nyit akart. A két tiszt csak hallgatta,sét Alabin
annyira kijott a sodrabdl, hogy midén az sreg
elpanaszld, hogy verte el dohdnyiiltetvényeit
az idén a jég két izromban, harmadszor hogy
ragtak ki a peték, megszénta és sajit szivarjaibdl
megkinalta egygyel ,a mit az 6reg mohd Srom-
mel fogadott, csaknem kezet csékolt érte, mind-
jart meg is gytjtotta és ki nem fogyott a magasz-
taldsdbol, hogy az millyen pompés valami ;
millyen jo ize, szaga és ereje.

Alabin gondolta magdban, hogy a ki igy
elhdldlkodik egy szivarért, kevés kilatas lehet
annil nehdny ezer rubelnyi adé behajtasara.

Véget szakitott a beszélgetésnek az érkezo
juhész, kivel legelészor beszéltiink, s ki most
egy széles kétfiilii fatalat hozott nagy czipel-
ve, melly tele volt pdrolgé porkolt hussal.
Elég lett volna az hisz éhes kozdknak,

Azt letette a szoba kiozepén a foldre, ugyan-
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oda rakott gorbe késeket is, miket megtoriilt
szépen a sziire ujjiban.

— Tessék uraim; kindlkozék az oreg dur.
Uljiink vacsordhoz. Nagyon jé, finom toklys-
his, paprikds lében.

— Toklycéhus ugy-e? kérdé Alabin.

— Igenis szolgdlatodra. Szép kovér fala-
tok. Kilenczet apritattam fel nekiink és a ko-
zak uraknak. Egyiink uraim.

— K6sz6n6m. Monda Alabin, nem vagyok
éhes.

Gondolta magdban : a veszett farkas Gssze-
tépte a toklydidat, nem eszem ndlad toklyshust
porkolve a héten.

Miridm azonban nem jitt erre a gondolatra,
hanem neki iilt a Mirzaval egyiitt a poganyul
megpaprikdzott eledelnek, s a hascsikaré bor-
nak, mellyet kupdban éllitdénak mellé, s rész-
vevé tantja volt azon pusztitdsnak, a mit az
oreg az ételben elkovetett. Latszott a jdm-
boron, hogy haszndlni akarja a ritka alkal-
mat, mellyben sajdt hdzdndl kedvére jéllak-
hatik.

Alabin végig nézte a vacsorit, mert egyéb
nem kovetkezett s elore elhatdrozta magaban,
hogy ha neki Miriam kilenczed napra panasz-
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kodni kezd, hogy irtézik a viztél, minden ta-
nakodds nélkiil fébe 15vi.

— Mér most nyugodjatok békével uraim,
sz6lt a Mirza, felkelve helyébol. Ezuttal mind
a két ldbdra bicczegett. Mindjart kiildok be
pakréczokat, abbdl igen jé 4gyat csindlhattok
magatoknak. Folséges pakréczok, én magam
szovom. Az egész kornyéken nines parjuk jo-
sagra. Egyet majd ajandékba adok mind ketto-
toknek, azért a j6 szivarért, azért a pompds jo
szivarért.

Azzal elténtorgott a Mirza, s nagy dor-
mogésébe keriilt, a mig a rozzant lépcson le
tudott mdszni. Néha jajgatott, néha karomko-
dott, utoljara danolt.

Alabin furcsén csévalta fejét.

— Ez az oreg valésaggal nem tetteti ma-
géat, monda Miridmnak. Ez a szegénység, ez a
nyomor nem lehet tettetés, hanem valédi meg-
szokott 4llapot ndla ; hogy eszik , ha hozzdjut,
s hogy dicséri a pakréczait! Azt a kiodment
taldn azéta mindig viseli, miéta Krimiabdl el-
tiztiik a khdmokat.

- Ugy hiszem, szélt Miriam kaczagva,
hogy ezzel a kalanddal tokéletesen jél vagy
lakva.
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— Egyébbel ugy sem laktam jél ; viszonza
Alabin. Szerencsém, hogy Szimferopolban jol
ebédeltiink. Megjirom, ha étvagyamat a Mezre
véri lakomara tartogatom.

— Csitt! megint jon valaki.

Az elébbeni juhdsz hozta a pakréczokat.

A mindket ndlunk a felvidéki atyafiak
készitenek, Volt miért dicsekedni vele az
oregnek.

— Legaldbb nyugodalmasan fogok aludni,
tréfalozék Alabin, megvetve pakrdczabél az
4gyéat; mert a gyomromat ugyan nem terhel-
tem meg.

Akkor azonban nagyon csalatkozott, a mi-
kor azt mondta, hogy nyugodtan fog aludni,
mert alig hunyta be a szemeit, a midén az
alattuk levé szobdban irtézatos orditozds t4-
mad, a mitél ha tetszhalott lett volna is, fel
kelle ébrednie. A kisasszonyra r4jott a diih
oraja, s azt verte az oregapja. Hallatszott a
korbécs csattogdsa és a bombilés utdna, a mi-
not csak egy bantalmazott fenevad képes té-
masztani, az oreg szitkozddott, a kisasszony
sikoltozott s verte magat a padlathoz; az 6reg
nem birt vele, el is rekedt mar az orditdsban,
a leany megfogta a kezében az ostort, s az
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oreg egyre kidlta : ,nem ereszted el? nem
ereszted e] 7%

A vendégek szobdja kozvetlen f5lsttiik volt,
igy hogy minden hangjit e rémséges jelenet-
nek meg kelle hallaniok.

Azt is kilehetett venni, hogy végre az éreg
otthagyta a kisasszony kezében korbacsat s ki-
ment a szobdbdl,rdzdrva az ajtét. A kisasszony
ekkor elkezdett dorombozni az ajtén kézzel, 14b-
bal, s valami széket vagy asztalt vagdalni a
falakhoz. Mintha egy legio 6rdog hényt vetett
volna odabenn mindent halomra.

Pillanat mulva tompa kutyaugatds hallat-
szott kiviilrél. Az 6reg jon vissza, hozza a ko-
mondorokat. A leany hallja a kiézelgé ebek or-
ditdsdt a szobdban, s elkezd vadul sikoltozni,
semmi emberi hanghoz nem hasonlité siivol-
téssel. A kutydk mér az ajté el6tt vannak. A
diithodt némber vad erével veti véllait az ajto-
nak, nem engedi azt kinyitni, Az oreg fejszével
dongeti az ajtét kiviilrol; a kutyédk csaholnak,
vonitanak s dithodten kaparjak a kiisz6bot, Az
ajté recseg, ropog; az oriilt ledny gy si-
koltoz!

— Miridm! ordit végre Alabin, felszkve
helyéhol. Eredj, nyergeltess rogton. Egy érdig
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sem maradok ebben a veszettek barlangjaban.
Hiszen mér eddig is meg vagyok diihodve,
hogy kedvem volna fejjel rohanni a falnak. Ul-
jon lora a legénység rogton ; megyiink vissza
a védrosba; inkabb azokban a foldalatti guny-
hékban hdlok, a kecskékkel egy szobdkban,
mint ebben a kastélyban.

Miridm is azon a véleményen volt. A két
fiatal tiszt nem vdrta be, mint rohannak a sze-
lindekek a kisasszonyra s hogy fogjék 6t majd
lekiizdeni ; hanem sictett ki a szobabdl nyakra-
fore.

— Inkabb bekeritett sdnczot ostromlok
I6haton, monda Alabin siettében, inkdbb ke-
reszttiizben allok két éra hosszat, inkdbb szol-
galok harom esztendot Siberidban, mint hogy
itt varjam be a reggelt.

Egy pillanat mulva lohéaton iiltek vala-
mennyien s sebtében tudtdra adva a juhdsznak,
hogy holnap kordn reggel keresse fel ¢ket ma-
ga a Mirza, visszatértek a holdvilignal az &t-
ellenben fekvé varosba, s ott késo éjjel felver-
ték a lakosokat, bekvartélyozva magukat, a
hogy lchetett. Alabinnak és Miridmnak sze-
rencséjiik volt egy ormény szatéeshoz juthatni,
a ki azzal lepé meg oket, hogy t6ltott pirndkra

Jokai, véres konyv 1. 4
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fekteté, a mik egyébirdnt ha 16szor helyett 16-
patkéval lettek volna is toltve, még is édes-
deden aludtak volna azokon a mezrevéri éjsza-
ka utan.

Misnap kordn reggel talpon volt Alabin s
maga elé hivatva hédzigazddjit, egy becsiiletes
didfaszinii, emberségtudé 6rményt, elmonds
elotte mult éjszakai viszontagsdgait roviden,
mire az 6rmény csak annyit mondogatott,hogy
biz az 4gy van : uigy litszott rajta, hogy a hal-
lott dolgok épen nem lepik meg.

— Mir most édes Hajbakut (mert ez volt
neve az érménynek), lass el benniinket minden
sziikségessel. Nekiink itt kell maradnunk, mig
az ad6t a Mirzatél be nem hajtottuk egészen;
a koltségek mind a kormédnyzésdg rovasdra
mennek, s az ¢ kedvéért mi nem akarunk ku-
czorogni. Van-e jé borod?

— Nincs,

— Hat kavéd?

— Kavém? ugy hiszem, hogy az sincs.

— Thedd csak van?

— De mar az volt, hanem elfogyott.

— Egy széval semmid sincs. Nem is kér-
dezem tovabb; hanem itt van 6tven rubel. Mdr
most lesz ugy-e?
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— Hozatok uram Simferopolbdl. Mert eb.
ben a varosban semmi sem kaphaté egyéb, mint
toklydhis.

— Koszonom. Azt pedig semmi alakban
sem akarom litni. Hanem az iszonyu ideig
fog tartani, mig Simferopolbdl valamit el-
hoznak,

— Segithetiink rajta uram. Egy tatdrt fel-
fogadunk, hogy fél nap alatt oda és vissza lo-
vagoljon. Nem keriil sokkal tébbe, csak a lova
arat kell megtériteniink, mert azt oda és vissza
agyonnyargalja.

— Raallok. Nyilt szimvetést adok.

(Ez oratél fogva minden jonak bovében
voltak a derék urak, s ha valamellyiknck el-
togytak a szivarai, csak inte a gazddnak, hogy
nyargaljon egy tatdr Simferopolba. Az pedig
mindig belekeriilt egy 16ba.)

A hézi gazdaval rendbe hozva dolgit, pa-
rancsot adott Alabin, hogy a Mirzdt idézzék
elé szaporan.

Az Sreget mar utban taldltdk az érte kiil-
dittek s siettek vele vissza Alabinhoz.

A fétiszt mindenkit kikiildott Miridmon ki-
viil a szobébdl, s midén hdrmukra maradtak,

elkezdé az dregnek.
4*
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— Tudod-e azt derék Mirza, hogy miért
kiildettem én e vdrosba?

— Nem tudom uram. T4n csak nem vétet-
tem valamit ?

— Igenis hogy vétettél. Tiz esztendé Gta
nem fizetted az adét.

— Mitél fizessem azt uram? Hézam nya-
kamba szakad, foldeim parlagon hevernek, gu-
lydim nyakamra vesznek, mert takarmanyt
nem vihetek 4t a vizen, hidam leégvén, seni el
nem adhatom ¢ket, mert nem tudom atverni a
vizen. A mi ingébingém volt, fel ettem; el-
fizettem adéssidgba; jobbdgyaim nem nekem
fizetik tobbé a fiistpénzt; én vagyok a koldus,
nem az, a ki az utfélre kiall hegediilni, mert
ha végig jarom az egész keriilet valamennyi
orményét , egy sem 4d annyi zdlogot egész jo-
szdgomra, a mennyivel a cselédjeimet kifizes-
sem. Azt sem kérdem toled uram, szaz dénart
akarsz-e rajtam megvenni, avagy ezeret, ha-
nem atadom a kulcsaimat, a hdzam, pinczém és
pajtdim kulesait, keress fel mindent és ha ta-
lalsz bennok valamit, kérlek adj nekem is be-
16le.

— De hiszen atyddnak roppant kincsei
voltak, hov4 lettek ?
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— En is azt hiszem uram, hogy voltak ; bi-
zonyosan eldsta valahol. Lesem is minden 1j-
hold éjszakdjan, hogy majd valahol felveti ma-
gét a tiiz, de még eddig nem akadtam r4.

Alabin boszis kezdett lenni.

— De valamidnek csak kell lenni, h4t mi-
bol élsz?

— Nines egyebem, mint méneseim és gu-
ly4im.

— No hat lefoglaljuk a méneseidet és gu-
lydidat.

Miridm kozbeszdlt :

— Hovid lesziink azokkal ? Hogy hajtunk
el egy vad ménest azon az tton, a mellyen ide
jottiink ?

Alabin = biiszkén nézte végig aldrendelt
tarsat.

— Majd tudom én, hogy mit fogok velok
csindlni ? Miridm vezettesd el magadat Mirza
Kobul méneséig. Vidd el magaddal az srményt.
Vilasszon 6 ki kétszdzat a Mirza lovaibsl. Ha
nincs egyebe, mint lova, el kell hajtani lovait;
de a parancsnak teljesitve kell lenni és ha nem
volna egyebe, mint a vasszegek a héztetSjén,
kiszedetném azokat és elvinném annak, a ki
ide kiildott. A parancs szent, s itt elnézésnek,
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kegyelmezésnek nincsen helye. Tudatom egy-
uttal, hogy ha sziikséges leend, én erchatalmat
is hasznalhatok.

E kemény parancsszé utin nem volt mit
beszélni amazoknak. Miridm felkitotte kardjat,
Mirza megesindlta a négyes szdldmot s Hajba-
kut gazda is elévezetvén hdtas Oszvérét, mind
a hdrman megindultak egymads sorjdba a tobb-
szor emlegetett malom felé, oddig egyik sem
szélt a mésikhoz egy szot is. Ott a Mirza be-
kopogtatott a zdrt kapun ostora nyelével. A
beliil vaspantokkal bélelt kapu nagy nyiko-
rogva tarult fel elsttitk, s azutdn ismét Ossze-
csukédott. Akkor leszokott a lovardl a Mirza
még pedig minden sdntitds nélkiil; utdna Mi-
riam, Hajbakut is kirdgta maga alil szamardt
s a mint szemkozt 4lltak egymdssal, a kapu be-
levén zarva hituk mogott, elkezdett kaczagni
mind a hérom férfi ollyan édes hahotdval, hogy
a konyeik csorogtak bele.

Es megszoritgatdk egymds kezét és tjra
kezdték a kaczagdst. Még azutén is kitort be-
1616k, a hogy egy hosszu csigalépesén fel-
mentek a malom épiiletbe. Még onnan is hang-
zott ald a nevetésiik.
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IIIL

Szendereli.

A malom eclére hatra keringels gépezetét
nehdny pillanatra megallitottak. Kinek jonne
az a gondolat a fejébe, hogy ezeken az egymadst
kergeto kiillokon, korongokon keresztiil mész-
kéaljon s a nagy lapdtos kerék mellett dtbujva
annak a tengelye mogott keresse az ajtét, melly
a sziklabdl elérohand viz jardsahoz vezet?

Egy-egy faklydt vett kezébe mind a hédrom
férfi s a Mirzatol vezetve az imént leirt utat
kovették.

A fiklyafénynél egy hosszi tekervényes 1t
nyilt eléttiik , mellyen csak egyesével lehetett
végig haladni : mindeniitt szildrd palldkon jar-
tak, mik alatt a foldalatti viz zuhogott.

— Ugy-e bar? szolt a Mirza, ha e pallokat
felszednok, nem igen lehetne ezen az tton
Jjdrni senkinek.



— Aligha, sz61t Miridm, igy is aggodalma-
san lépegetve a deszkdkon, miket az alattuk
tombol¢ dr folytonos reszketésben tartott.

— Pedig még hdtra van a java, szélt a
Mirza. Nem sokdra egy nagy tigas amphithea-
trum alé értek , mellynek roppant boltozatat a
féklydk fénye be nem érte. Az ut itt egy magas
sziklai karzatra vitt fel, mellynek szdz ldbnyi
magasabdl letekintve, az egész fenék egy nagy
vizmedenczének tiint fel, melly keskeny zsili-
pen ereszté ald a vizet a malomra.

— Ha a zsilipeket mind felvonnédnk s a
tulsé oldalon, a hol a hegyet megkeriilé fo-
lyam egyik dga a sziklak ald szakad, az egész
folyamot elrekesztjitk, akkor ugy megtolti a
viz az egész utat, hogy még gondolattal sem
lehet rajta keresztiil jonni, Erted-e Miridm ?

— Hogy ne érteném? Hiszen én adtam rd
a legelss eszmét. Hanem jol van keresztiilvive,
nagyon jol.

Az Gt mindig feljebb vitt; végre egy akna-
kut torkolatahoz értek, mellynek nyildsin 4t,
mint valami négyszegletii hold a sotétben vi-
lagitott le a tdvoli ég.

— Ez akna mér azdta késziilt, hogy én in-
nen elmentem, szolt Miridmn.
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— Igen. A Kkiviilrol felvezeto titat lerontat-
tam egészen, s most ezen jarunk fel s al4.

A feljards maga is mélté volt a megemli-
tésre. A magasbdl lefiiggd erdés vassodronyon
bivalybérbol késziilt csénak volt akasztva; a
harom férfi beleiilt; a Mirza megréntott egy
vékony zsineget, melly odafenn csengetyiivel
adott jelt, s erre gyorsan megindult a csénak
veliik , tiz percz mulva az akna fels¢ nyildsdn
értek ki.

Egy nagy szédrazmalom gépezete eszkozlé e
banyaszerii feljardst, mellyet lovak hajtottak.
A mint annak ajtajan kiléptek a szabadba; a
Mirza megragadta Miridm kezét, biiszke mo-
solygdssal tekintve annak arczdba, mintha azt
mondand neki : 4llj meg elébb és bamuld ki
magadat!

Es valéban Miridm olly meglepetést, olly
csuddlkozédst mutatott arczulatan, mellyet csak
az elotte fekvo latvany igazolhat.

Az a hegy, melly alulrdl tekintve egy nagy
félgombnek ldtszott, fenn sima rénava volt le-
metszve, mellynek hat, hét ezer holdnyi terii-
letét a legbujabb novényzet takarta. Egész
nagy tdbldkban a még le nem aratott kovér bu-
zatermds hullimzott , koriil hosszi kazalokban
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allt mér a begyijtott széna, s gyonyorii gyii-
molesos kertek lombozata druld el magat val-
tozatos szineivel. A tér kozepén allt a zold
marvanybdl épiilt kastély, olaszos tetizetén
koriillehetett jarni, s mindeniitt nagy keleti vi-
ragok ékesiték az oszlopokat és a korldtok
diszvedreit.

A kastély elott széles t6 teriilt, mellynek
apré csatorndin 4t egy ora alatt az egész tobb
ezer holdnyi tért meg lehetett 6ntdzni, hogy a
szétdrasztott viz a hegy oldalain csurgott ala.

A hegy oldalait fed$ roppant biikk erdoség
ldthatlannd tevé minden oldalrél e csoddlatos
kis paradicsomot, mellyben tigy virult,igy ba-
jalkodott minden novényzet; a hegy talapja
koroskoriil ezer labnyi meredek sziklafalon vég-
zodik, melly a Jura hegyek felé mindinkdbb
magasabb lesz, s tulsé oldaldn kozel kétezer
labnyi szédelgss mertéket ér el, s a hol leglej-
tosebh, ott egy rohand hegyi folyam 4ltal van
megvédve, mellynek egy része a szikla alatti
nyildson bedmlik s keresztiilfolyik az egész
hegy alatt.

— Nyolez év 6ta nem ldttam ezt a helyet,
sz6lt Miridm, egész csoda, a mit azéta véghez
vittél rajta.
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— A természet és a szorgalom csodaja,
Miridm. Tudod, millyen sziirke, terméketlen
14vafold ez, a hol most 4llunk, a fit nem akart
megteremni rajta. Egyszer olvastam a guano-
rél, melly ezredévek elstt maddrlakta szigete-
ken felhalmozddott s melly olly bdmulatos erst
tud adni az elgyongiilt féldnek. Van egy mély
barlangja e hegynek, mellyben hasonlé gudnét
taldlni. Mi alkotta azt? Azok a piczi-piczi kis
repkedo dllatkdk, a mik csak éjszaka jonnek
elo odvaikbdl, a kis denevérek. Millié és millié
lakik itt alattunk. Nagy hordékban felvonat-
tam a koromfekete anyagot, szétterittetém a
hegytetén, elsé évben ollyan dudva termett
utana elvetett gabondmbdl, hogy magam sem
latszottam ki belole. Nem tesz semmit, mon-
ddm. Azon zilden aldszdntattam adudvat veté-
sest6l s mdsodik évben djra bevetettem. Nézd
millyen buza terem itt most.

Az éreg Mirza gyonyoriisézgel morzsolt
tenyerébe egy kaldszt, millyen piros szemek,
millyen nehéz, tomitt, érczes magok! A hdrom
férfi egymds markdba toltogette azt bamulva.

— Ez a t6 itt alulrél kapja vizét, hajté gé-
pezetén 4t, mind a tiizi fecskendoké, mikor
nincs es6, megnyitom zsilipjeit s meg van on-
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tozve az egész tér. Négy éves fa ndlam na-
gyobb , mint mdsutt a tizenkét esztendos.
Woronzoff herczeg hdrom milliét koltott hi-
res kertjére s még nem evett beléle hirom
gyiimélesot ; ndlam mér a tulkokat hizlaljdk a
folosleggel ,'s egész szeszgyart foglalkodtat a
hulladék. Egy széval édes fiam Miridm, azt 14-
tod, hogy ezen a helyen, ha husz esztendeig
és tovabb is koriilkeritve tartana benniinket
egy hadsereg, még sem éheztetne ki soha, s
odadllithatnd dgyuit és vérait, még sem ne-
vezhetne benniinket magéénak.

A hirom férfi megszorita egymds kezét s
abbél litszott, hogy mind a hérman értik
egymast.

— Oh igen. Az egész vildgot elfoglalhatja
a moszké , nyakdra haghat minden nemzetnek,
de ez a hely az egyik biikkfatél a mdsikig soha
sem lesz az 6vé. Furcsa gondolat az télem,
csak cgy bolond tatir fejében keletkezhetett,
de én nekem tetszik az, hogy ide, a teste kize-
pébe novelhetek neki egy idegen ¢é16 tetemet,
melly neki 6rokké fajjon, mellyrsl mindig meg-
érezze, mikor kiovetkezik rosz id6, és mit soha
ki ne vaghasson onnan.

— Oh ez nekiink is kedves eszme, s6hajta
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fel Miridm; csak egy pont ez, de ollyan pont,
a minél nekik mindig meg kell 4llaniok s a
honnét mi mindig ujra kezdhetjiik.

— Hogy ne esnék az jél, monda az or-
mény, Osszeérsé szemoldeit még Gsszébb hizva,
hogy egy helyet taldlhatunk, akdrmillyen ki-
csikét, a mirél elmondhatjuk : ez még a mi
régi orszagunkbdl valé! A hol a régi templom-
ban megtaldljuk a régi oltirt, a muzulmén a
maga mecsetjét, és a rémai hiti a maga evan-
geliumét, mint a hogy volt Shahin idejében.

Shahin nevére mind a hdrom férfi elkomo-
rult; mintha ketté vdgtdk volna kedvét; hall-
gatva mentek egymds utan; késore szélalt meg
a Mirza :

— Igaz-e Miridm, hogy Shahin fidnak neje
protesténs ?

— Valé. Angol not vett el, s ledanyat is e
hiten neveli, titokban.

— Kiilonds; monda az oreg. A Girdj csa-
lad utolsé fejedelmének lednya protestdns.

Azutan kis id6 mulva egy szabad dombocs-
kdnal megallt.

— Jové évre e helyen csillagos templo-
mot épittetek. Legyen hol imddkozni Girgj
lednydnak.
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Ez alatt a kastély kapujdhoz értek a férfiak.

Kiviil egyszerit épiiletnek litszott a kastély,
a falaira alkalmazott z5ld mérvany kiilonosen
alkalmatos volt arra, hogy annak jelentéktelen
kiilsét kdlesonozzon. De belépve, ah ott a ba-
mulattél kellett eldllni a szemnck! az egész
udvar feloli rész fehér mdrvdnyoszlopoktol
volt emelve, miknek karcsu derckait csudaszép
virdgok olelték kuszé inddikkal, ragyogd szi-
nezetokkel pompds ellentétet képezve az eziist
erkelyricsozatokkal , miknek rostélyzatdn paj-
kosan keresztiil-kastl bujkédltak. A természet
és a miivészet pompdja mindeniitt, a porczel-
lan virdgveder s a benne nyild keleti novény
egymaissal versenyez gyonyorii szinekkel, a
lépesoket fedd nehéz szényeg messzirdl virdgos
kertnek latszik, a padlat mozaikjat a szines
ablakok vildga eleveniti s a szobdk falai
gyongyhdzzal és laziros kovekkel vannak ki
rakva, mik kozt eleven czifrdzatot képeznek a
veres kldris arabeszkek, miket képes a szem a
nagy keleti virdgok csiingé vérpiros fiirteivel
vsszetéveszteni.

A virdgok teremébél cizelirozott arany la-
pozati ajtén 4t nyilik a szokokut tereme. Ko-
zépen alabdstrom medenczébél, zomdnczos ten-
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geri csigdk halmaza koziil ugrik fel a padlatig
a mesterséges vizsugdr ; a teremben szdz meg
sz4z szelid maddr repked szabadon, s lelesz4ll
csevegni, énekelni a jazmin bokrok kozé.

A mint a hdrom férfi belépett, egy ma-
ddrka, egy piczi, sdrga tolli énekes, nagy or-
vendve szallt Miridm valldra, s ott mindenféle
kedves bohdsdggal tanusitd Sromét, tolldt bor-
zongatd , orczdjat csipkedé, mintha fiilébe
akarna sugdosni.

— Latod, megismert! szélt a Mirza, és
ugy oriilt neki.

— Héat 6 rdm fog-e ismerni? sohajta Mi-
ridm, kezével a kedves maddrkédhoz nyilva,
mire az Gjja hegyére repiilt s gy ugralt egyik
ujjardl a masikra.

A terecmben két férfi volt jelen, a kik a
Mirzdhoz 1épve, annak kezét sziveikhez, ajkaik-
hoz érteték.

A Mirza Miridmra mutatott, mire 8t szinte
azon tisztelettel fogadtik s azutdn hatrabb vo
nulva az 6rménynyel szoritdnak kezet.

Mindkét férfit ismerjiilk mdr; az egyik a
csdrdal csapldros, a mdsik a fiatal csikds, kit
az oregebb elére kiildott. Most mind a ketto
délezeg nemzeti Sltizetet visel, hosszi, aldl ha-
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sitott virdgos selyem kabdtot, apré zsinérzattal,
azon feliil kurta dereki poszté dolményt, melly
szabadon hagyja a mellet és nyakat. Az Ore-
gebb hajzata most nincsen ell két csimbdkba
kétve, hanem le van eresztve szépen két felol
a viallaira gondor fiirtokben. Ollyan tisates,
ollyan dalids tekintete van igy.

— Szobdjéban van Szendereli? kérdé az
oregebbtol a Mirza.

— Enckelni hallottam az elébb, mielstt
Jjottetek.

— Itt van mar Dzsula ?

— Elottetek egy 6raval érkezett meg.

A csdrdds mosolygott és a tobbiek is mind
osztottak jé kedvét, a minek okdt egy be nem
avatott idegen aligha sejtené.

— Nem beszélt a tegnapi kalandrol ? kérdé
Kobul.

— Csak egy pér szot, de megigérte, hogy
halalra fog nevettetni benniinket ebéd felett.

— Hit felslem nem 4rulkodott odabenn?
tudakoza Miriam.

— Aligha nem, mert az imént, hogy itt ke-
resztiil ment, azt mond4, hogy méar harmadszor
oltozteti kisasszonyat ujra, ki ma nagyon szép
akar lenni. Ez aligha te érted nincsen.
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— Koszonom , sugd Miridm, Azon percz-
ben jott kiviilrol az, a kit Dzsuldnak neveztek.

A mezrevdri torpe sziorny, a férfiiilldozo
kisasszony, kit az Gregapja, a vén Mirza éjnek
idején kutydkkal fogat le : az lépett be.

A fején hozott egy nagy eziist korsét,
mintha az dltal magasabb lenne, s a mint meg-
latta a most érkezett férfiakat, letette azt on-
nan, s odafutva a Mirzdhoz kezet csékolt neki
és azutdn egygyel tobben voltak vele, a kik
nem tudtdk magukat a kaczagdstdl tartéztatni.

Miriam 4tolelé széles derekdt s nevetve
kérdezé :

— Hogy vagy te szép kisasszony? te férfi-
ildoz6 kisasszony ?

— No csak hagyj békét hadnagyocskdm.
Szabodék a kecses alak, ne olelgess még. En-
gedj elébb 4tvaltoznom, nem latod, hogy most
viszem a biivis vizet, a mivel ha megmosdot-
tam, ollyan leszek, mint a tiindér, mint a ha-
mupepejkébél lett istenasszony. Majd szélok,
ha atvaltoztam.

Azzal nevetve kapta fel korséjét s oly-
lyan furcsa torzképpel ajdnlotta magat, hogy
az embernek kedve lett volna megesdkolni

érte.
5

Jokai , véres konyv L.
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— Néha ollyan csunya, hogy az ember
belészeret , monda a Mirza és a tobbiek azt
mondtak, hogy igaza van.

Nehény percz mulva hallatszott a szornye-
teg szava :

Az ifji belépett a nyitott ajtén s nem birt
od4bb menni szive dobogdsa miatt.

A nehéz virdgos fiiggony félrevonilt, s ott
allt elstte — Szendereli.

Gyonydrii szép tiinemény ebbol a vildgbol!

Fekete két nagy szeme ollyan két sotét or-
vény,amibe azember lelke beleszédiilhet, elvesz-
het, elhalhat ; de édes piros ajkain azutdn ismét
feléledhet, feltamadhat. Orczdjat csak gy néz-
heted, ha nem mosolyog, mert hogy ha moso-
lyog, akkor megvakultal, elvesztél, szerelembe
estél; ki hiz ki belsle? Ha csak az 6 fehér kezei
nem ? Pedig ha e fehér kezet megszoritod, ak-
kor vagy még csak megrontva, akkor szeretnéd
azt soha el nem ereszteni, szeretnél orokre
foglya maradni, szeretnél meghalni és oda-
temetkezni pihegé keblére.

— Hol jartdl olly régen Miridm? kérdé a
legédesebb , a legkedvesebb hangon a szép
foldi tiindér s ugy talalta, hogy neki kellett az
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ifjahoz kozelebb 1épni s neki kellett a szét
megkezdeni és kezét megfogni.

A fiatal ember az 4altal is iidveziilni hitte
magat, ha e szép, gydnge barsonykezecskét
ajkaihoz szorithatja. — Ej, mint lehetsz ma-
gadhoz olly kegyetlen, hogy csak a kezét csé-
kolod meg, midén ¢ ajkait is nyujtja eléd.

A félrevont fiiggony mellsl a jé bohé
Dzsula furcsa dbréazatja vigyorog az ifju szere-
tokre, s kaczagva szél Miridmhoz :

— Ugy-e szép vagyok én ebben az alak-
ban? Ugy-e most nem szaladtok el éjnek éjsza-
kéjan Mirza Kobul kisasszonya elol?

Szendereli mosolyogva veregeti meg a fur-
csa lednyzo széles vigyorgd pofdjat, ki rika-
csolé széval kiabdlja be a tobbi férfiakat is,
hogy jojjenek csak, nézzék, millyen szép 6 teg-
nap 6ta!

A férfiak elragadtatott gyonyorrel hagyjak
szemeiket nyugodni a piruldé Szendereli tiindéri
arczén, termetén, ki Miridm kezét nem akarja
elbocsdtani magéaébol s azt szeretné, hogy ha
az is ugy tudna oriilni, mint 6.

— Hét én redm senki sem néz, ziigolédék a
derék Dzsula. Hat ez a hila, a miért én idege-
nek elstt a kisasszony vagyok, hogy most fel

5%
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sem vesztek, csak 6tet nézitek ; pedig ha elébb
én redm néznétek , akkor tudndtok csak, mily-
lyen szép az én mdsik alakom, a ki amott 4ll.

—-Hagyd azt a beszédet Dzsula; szélt kszbe
a Mirza. Te magad sem tudod, hogy miben 4ll
a te kedvességed. En mondhatom , hogy isme-
rek egy fiatal embert, a ki tégedet bizony sze-
ret, s midén kisasszonyod férhez megy, te
mésik kisasszony szinte elmégy ahoz, a ki
téged ohajt.

— Ugyan ki volna az? kaczagott a tréfas
szornyeteg. Tan csak nem te Kuvan?

Azzal megtaszitd széles tenyerével azt a
fiatal embert, a kit mi csikésnak ismeriink; az
restellette magit nagyon, és komoly arczot
csinalt.

— Akkor ollyan csifnak kellene lenned,
mint én vagyok, monda Dzsula. Mar én hozzdm
val$ férfit nem kapok a tatdrok kozott.

— Az nem igaz; szélt Szendereli kozbe ; te
nem vagy rut; én oromestebb litlak, mint
sz4z meg szdz embert.

. Ugy van, ugy, allitdk a jelenlevok mind,
bizonyitva ki ezt, ki amazt, hogy miért kedves
és szeretetremélté Dzsula, min az kimondhat-
lan j6 iziien kaczagott.
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— De iszen volna csak itt az a tegnap esti
orosztiszt, majd megmondand az, millyen ked-
ves vagyok ? hogy huzddott télem, hogy kékiilt,
zoldiilt, mikor igy a szemébe mosolyogtam ;
majd a hideg torte ki, a mint rédborultam a
keblére, s feldllt minden haja szdla a kezem
alatt, a hogy a fejét kezdtem simogatni. Ugyan
festessétek le arczképemet szaméra.

—Miést vélt helyetted taldlni; sz6lt Miridm.,
Neckem az egész uton kellett hallanom dbrénd-
jait Mezre vér csodaszép urngjérsl. Ha tudta
volna, hogy illyenkor millyen kozel all egy-
egy késdoféshez!

A csodaszép Grné halateljesen szoritd meg
Miridm kezét s megengedé neki, hogy labaihoz
iiljon és fejét térdére nyugtassa.

A hdrom férfi is letelepedett melléjok, a
puszta szonyegre iilve, 0si tamerldni szokds
szerint, csak Szendereli iilt magas karszékben
kozottiik, mint egy kirdlyné.

A szolgdk , fényes, paszomdnyos ruhdkban
ételt és italt hordtak elé, gazdagon aranyozott
eziist edényekben, kivekkel kirakottarany ser-
legekben ; az ember nem tudta, hogy mellyiket
badmulja inkdbb? a gyonyori keleti gyiimol-
csoket, a taréjos , aranyfarku siilt madarakat-e
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vagy a talakat, miken azok fel vannak rakva?
vagy a szép urnét, a ki azokkal kindlkozik?

Dzsula pedig egy hegediit hozott el6 s mig
a tobbiek vendégeskedtek, clkezdte azokat a
csondes bus dallamokat hangoztatni, a miktol
a keleti faj vére ugy felhdborodik, gy kivén-
kozik vissza a multba; a nagy poharazdsban a
vén Mirza is neki kezdett keseredni; a lakoma
vége felé arra kérte unokajit, hogy kedvencz
nemzeti daldt énekelje el neki, mellyre az a
legkellemesebb tremoloval elkezdé az ismere-
tes buzdits tatdrdalt :

,»Alszik a két vitéz kiinn a z6ld mezében.
Egyik a sir alatt, masik a sir felett.
Egyik azt 4lmodja : j6 volna meghalni;
Misik azt dlmodja : jé volna folkelni.«

A szép lednyka el-elmosolyodott, a hol
hangja reszketni kezde, Miridm nem allhatta
meg, hogy ne segitsen neki; Szendereli is biz-
tosabban énekelt azutin mdsod magdval; az
éneklés ragadds, nem sokdra az egész tdrsasdg
énekelte a dalt, a vén csikés elskapott egy t4-
rogatdt s ollyat fjt rajta, hogy ajto, ablak resz-
ketett bele; a vén Mirza tiizbe kezdett jonni :
eleinte csak az Gkleivel Hitogetett folfelé a légbe
s egyik labaval dobbantott, majd felugrott, ki-
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rantotta kardjat s elkezdett tdnczolni, nagyo-
kat rikkantva s talpdhoz iitogetve tenyerét és
kardjat. A mdsik hdrom férfi sem maradhatott
hatul, 6kis tdnczra keltek, a legvadabb ténczra,
a mit egy allé helyében jar el a tatér harczos,
mikor nagy diihben van, szdzszor megfordulva
s szdzannyiszor megforgatva kardjat feje folott.
Az 6 tdnczosnéja a kard, az fejezi ki tdncza jel-
lemét, az alkotja benne a valtozatokat, az a
mesterséges, csoddlatos szemfényvesztés akard-
villogtatassal. Ez a tdncz az oriiltséggel haté-
ros, minden ideg izgdsba van hozva 4ltala s a
lélek onfeledté lesz,, mint valami dithongé csa-
tdban. Mikor aztdn a kardok kihullottak a lan-
kadt kezekb¢l, mikor az a tdrogaté a dallam
végso accordjaiban , azokat a mély zugé han-
gokat hallatd, a mik ollyan jol illenek egy el-
vesatett csata végsohajtasaihoz, akkor egymds
nyakéba borultak a férfiak és sirtak keservesen.

Ez a vége naluk minden tdncznak?

Az o6rmény volt legjobban kifdradva a
tanczban, 6 vette észre legelébb, hogy mér este
van, haza is kellene menni : Miridm akar reg-
gelig ott maradt volna s kész volt jra kez-
deni éneket és tanczot.

Hanem mér ekkor a Mirza is siirgeté. Hosz-
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szas elmaraddsa gyantra adna okot. Csak sies-
senek vissza Alabinhoz, ki hihetéleg unalmdban
sorba verte mdr a kozdkjait. Mindny4jan fel-
szedték tjra rongyos 6ltozeteiket.

Miridm az alatt szdzszor elbucsizott a szép
Szenderelitsl , meg is kérdezte tole szdzszor,
ha szereti-e 6t és nem fogja-e elfelejteni? a
lednyka felelt is neki mindig.

Mikor azutdn sikeriilt a tobbieknek Mirid-
mot kindgatni a kastélybdl, mikor mdr elmen-
tek vele vagy ezer 1épésnyire, ott visszatekint
az ifji s megldtja a lednyt a kastély kertajta-
Jjéban 4llva.

— Oh ¢én vadlud, elfeledtem elbucsizni
tole! Kidlt fel homlokdra iitve, s kiragadva
magat tarsai koziil, mint a szélvész rohan vissza
drkon bokron keresztiil Szendereli felé s odaérve
térdreborul elstte s megragadva kezét kérdi :

— Szendereli, szeretsz-e engem ?

A leinyka mond, hogy ,igen*, mellyre
Miridm hevesen dtkarolja, s ollyan csékot nyom
arczdra, hogy a csék nyoma, mint piros rozsa-
levél latszik meg a halvany liliomon. — Azzal
azutdn nyargal vissza ismét olly sebesen tar-
saihoz. Azok mondogatjak magukban : ez az-
tédn a j6 vér 1«
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Iv.

Miriam.

A mint a malomhoz ujra visszaértek, mar
akkor ossze volt terelve szdmukra egy csoport
hosszi szérii csiké , négyesével egymadshoz
panyvézva, azokat dtverték egy ismerds se-
kelynél a vizen s éjszakdra megérkeztek velok
szerencsésen a varosba.

Alabint az alatt majd az unalom ette meg,
Semmirsl sem akart tudni, mint hogy Miridm
iiljon le vele pikétezni. Kdrtydzas kozben az-
utdn elmondd neki Miridm : mennyi firadsd-
géaba keriilt ezeket a nyomorult csikékat Gssze-
fogdosni, estig nem csindlt egyebet; alig is
érnek valamit, pedig a javat valogatta.

Még azutin egy hétig mindennap atjart
Miridm lovakat vdlogatni, s a mit 6 elho-
zott, azokat Alabin reggel a mezrei visartéren
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dobszé mellett eldrverezte. Méreg-keveset adtak
értok. A mit pedig reggel kapott, azt koltsé-
gek fejében este kifizetgeté az Srménynek.

Illyenforman nyolcz nap alatt csakugyan
erélyesen behajtd az adét, melly a Mirzéra ki
volt vetve, hanem az ollyan szépen felment a
,Jottiink-mentiink ettiink-ittunk*“-féle rovasra,
hogy levonvén a levonanddkat, nem maradt
tobb Alabin tdrczdjaban szédz rubelnél, a mit
haza Szebasztopolba vigyen.

Képzelhetni annak az orosz szdmvevo tisat-
nek kellemes meglepetését, a kinek Alabin
illyen formén beszdmolt hdromezer rubelrsl;
letevén az asztaldra szdz rubelt kerek szdmban,
a tobbit pedig papirosra rajzolva.

Ha ez a szdmvevd tiszt valami okos ember
lett volna, azt mondhaté Alabinnak : adj még
hozzd masik szézat, hogy legaldbb adhassak
belsle 6tvenet a kinestdrnak, kiilonben mi ma-
rad nekem ? De ez olly ostoba becsiiletes em-
ber volt, hogy ebbdl a tréfis dologbdl nagy
larmét csindlt; hadi torvényszéket, csempészeti
vizsgdlatot kovetelt s illyenkor aztén nem
lehetvén a hatésagoknak illedelmesen szemet
hunyni a kiilonben stereotyp szdmadésok fo-
lstt, kénytelenek voltak Alabint hadi torvény-
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szék elé vonni, tudtdra advdn, hogy mentse
magdt okosan, s ne engedje gyakorlatba jonni
a tiszti szdmadédsok miatti biintetéseket, a mi-
bél sok mésok szamara kellemetlen aggodalmak
szdrmazhatnénak.

Alabin az okosabb emberek kozé tartozott,
a mentség nagyon hirtelen készen volt ndla.
Ilyenformdt mondhatott a hadi térvényszék
elott :

»En megtettem kotelességemet; az addt
exequaltam, a mig letelt. Hogy a bevétel a
koltségekre felment, annak nem én vagyok
oka, hanem Miridm. Minthogy ¢ birja a tata-
rok nyelvét tokéletesen, kénytelen voltam ra-
bizni a lefoglaldst. Nem kaptunk egyebet, mint
lovat. Miriam lustasdga miatt azt sem tudtuk
egy nap alatt Osszeterelni; nyolcz nap kellett
hozzé. Az alatt jelenlétiink drigasdgot idézett
el6 a nyomorult vérosban, minden falat ke-
nyérért Simferopolba kellett kiildenem: Ha
Miridm nem késedelmeskedik, legalabb felét az
Osszegnek megmenthetem; az 6 hanyagsdga
okozta a pénzelfogyatkozast stb. stb.¢

Tetszett a fotiszt uraknak ez a védelem
Alabintdl; illyenformdn a biin terhe Miridmra
volt szépen dthdritva, a ki naturdlizdlt tatér
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levén, egy Krimidbdl Circassiaba kivandorolt
torzs ivadéka, minden gonosztettre képes s ha
egy illyenen rajta kapatik , semmi sem kovet-
kezik beléle inkdbb, mint azon meggyoszodés,
hogy idegen nemzet fiai mennyire méltatlanok
azon tisztességre, hogy az orosz hadseregnél
tiszti hivatalt viseljenek.

Miridam jelen volt a hadi torvényszék elstt,
midon tdrsa ezen vadat elmondd ellene, s rog-
ton felszélittaték , hogy minden fontolgatas
nélkiil mentse, tisztogassa magat. Még pedig
csak rovideden. A hadi torvényszék elnoke,
Karvajoff tdbornok ebédre van hiva a kor-
ményzdhoz, nem idézhet sokaig.

Miridmm biiszke mosolylyal &llt fel birai
elott, s merész onbizalommal tekinte Alabinra.

— Uraim, szdlt osszefonva karjait biisz-
kén. Azon kezdem vdlaszomat kérdéseitekre,
hogy én Alabin 6rnagyot a legegyiigyiibb em-
bernek tartom az ég alatt. A méltésdgos elnsk
maga jol tudhatja, hogy Mezrevér tulajdonosa,
Mirza Kobul egyike a leggazdagabb emberek-
nek, s ime tdrsam nem tud rajta nehdny ezer
rubelt behajtani, hanem a helyett hasznavehet-
len lovakat foglaltat el tole. Mirza Kobul egyike
a legravaszabb embercknek. Az egész kornyék
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lakhelye koriill négy verst-nyi tdvolra az 6
szovetségében 4ll, ugy hogy 6 mindent elébb
megtud , hogy sem meglephetné valami. Egy
nagy sziklds hegy alatt tart valami rozzant
kastélyt, s midén idegenek jonnek hozzd, ab-
ban fogadja el ¢ket. Az a kastély pedig egy
nyomorult romladék, a hol még csak ablakok
sincsenek. A megelozo 4llomdsokon felfogadott
kémjei vannak’, csikdésok, csdrddsok minéségé-
ben, kik 6t elore értesitik érkezésiink felol A
rozzant kastélyban semmi sincsen, csupdn pi-
szok, s abban egy éjszakdt sem lehet tolteni,
mert éjjel a vén Mirza kutydkat uszit unoké--
jara, a ki egy valédi szérnyeteg s azon feliil
oriilt. Nemde igy adta ezt elo ti néktek tar-
sam, Alabin érnagy. Mind ebbél egy betii sem
igaz. En azt az egész kornyéket jol ismerem,
mert gyermek koromban sokat idéztem ott, s
Mirza Kobul engem tart legkedvesebb emberé-
nek, annyira, hogy unokéja kezét nekem igérte.
Az, a ki éjjelenként a vendégeket ijesztgeti,
nem az 6 unokdja, hanem a csdrdai csapléros
lednya, Dzsula; és az sem nyavalyatorés, ha-
nem csak alakoskodést jatszik a jovevények
ijedelmére, kik azt hiszik , hogy az éjjeli lirma
valédi kiizdelem hangja a kastélyban; pedig
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az csak szinjaték gyongébb sziviiek megprébé-
laséra.

A hadi torvényszék tagjai egymds szemei
kozé, majd Miridmra néztek s kezdte 6ketrend-
kiviil érdekelni a folfedezés.

Alabin megzavarodva pattant fel e be-
szédre.

— Miért nem mondta on ezeket nekem
akkor?

w— Kérem ornagy ur, legyen tiirelemmel;
én nem vigtam az on szavdba. En nem isme-
rek nagyobb feladatot, mint magamat a magas
czar kegyeibe emelni, s fairadsdgaimért magam
akarom a jutalmat aratni. Kiilonben is titkom-
nak semmi haszndt sem veendé, mert Mirza
Kobulnak legaldbb otszdz fegyveres embere
van, s ha neki gy tetszék, minket minden ko-
zakjainkkal egyiitt szétmorzsolhatott volna.
Nekem korabbi ismeretségemnél fogva sike-
riillt magamat beavatnom a Mirza kegyébe, s
igy minden fortélyaitjol ismerem. O egy messze
eldgazé Osszeeskiivés fonalait tartja kezében,
tomérdek fegyver, 16por és mindenck folott
nagy mennyiségii vertpénz van birtokdban s
e mellett olly megtdmadhatlan helyzetet foglal
el a hegyek kozott, hogy ha csak ravaszsdggal
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nem , erével 6t legydzni csaknem lehetetlen.
Ha a tébornok ur kegyeskedik e felgli felfede-
zéseimet tekintetbe venni, kérek nehdny - drai
magényos kihallgattatast.

Karvajoff rendkiviil érdekelve volt; rogton
elhalasztd mds napra a hadi torvényszék foly-
tatdsat, megizente a korményzénak, hogy ne
varja az ebéddel, s elzdrkézott Miridmmal.

— Tehdt te azt 4llitod, hogy a Mirza uno-
kaja nem azon rut alak, a kit én elsttem
Alabin leirt?

Ez volt legels6 kérdése Miridmhoz.

— Nem uram. Az csak egy ravasz némber,
a ki ijesztget szerepére be van tanitva. Ah
Szendereli szép, nagyon szép.

— Szenderelinek hivjak? kérdé a tdbornok
gyongéd hangenyhiilettel. Es szereted te azt a
leanyt?

—- Szeretem uram.

— Tehat miért drulod el akkor a Mirzat ?

— Epen azért, mert unokéjit szeretem. Az
oreg csak akkor akarja 6t hozzdm néiil adni,
ha Krimidt megszabadithatta az oroszoktdl;
és akkor nekem szdz meg szdz esztendeig kel-
lene élnem. Vagy pedig tigy nyerhetném el ét,
ha oda mennék hozz4 lakni, s ott élnék holtig
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hegyei kozott ; hanem illy lemondédsra nem va-
gyok képes, midoén fényesebb palyadll elsttem ;
és ezt a palyat az 6 bukdsdval kezdhetem meg,
E vakmers férfit egyediil én vagyok képes
megtorni, mert rejtek helyét kiviilem senki
sem ismeri.

— Hogyan lehet az?

— A legmeredekebb hegy tetején van azon
sik rénasidg, mellyet lakhelyéiil elfoglalt. E
réna szorgalom 4&ltal olly gazdaggd van téve,
hogy évi termésével a redszoritott nehdny ezer
embert vildg végéig eltdpldlhatja, 4gy hogy
éhséggel onnan 6t le nem lehet szoritani. A
hegy két sziik hegyfaltl van ismét koriilvéve.
Az észak feloli oldalon épen nincs méd azt
megmészhatni, a déli oldalon pedig egy hegyi
folyam keriti el, mellynek legsziikebb torkola-
tdn egy tomor hdz van épitve; a mi meglehe-
tosen malomnak latszik , de pincze ablakai
dgyukkal vannak ellitva,s a kozeleds hadsere-
get hosszdban leseperhetik az titrél. Ez a ma-
lom a legelss, a mit el kell foglalni. Ezen til
van a hegynek egy lejtés oldala, melly felsl
azt meg lehet tdmadni, ez lovakkal is jarhato,
gyalog hadnak pedig épen nem lehetetlen fel-
jutni rajta egész a hegy parkdnyzatdig. Itt
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kezdédik azonban a valddi ostrom feladata. Itt
a rejtett tiizakndk, a fortélyos csavarulatok, a
kiiilo szikldk, a farkasvermek , olly veszélyessé
teszik az alldst, hogy a ki azokkal a legkisebb
részletekig nem ismerds, seregének felét ott
vesztheti, és még a legjobb siker mellett is
fennmarad neki egy 6tszéz f6bsl all6 elkeseriilt
csapattal, mellynek mindegyike valami okbgl
kiszenvedett az oroszok miatt, kétségbeesett
tusdt vivni, s egyenként elfoglalni a Mirza sén-
czait, 16poros tornyait, kincstérait, a legnehe-
zebb ostromdgyuk ellenében, miket a Mirza sa-
j&t maga ontet, mig az ostromlék dgytikatoda
nem vihetik.

A tdbornok annyira ment ez elbeszélés
alatt, hogy maga mellé iiltet¢ Miridmot.

— Ez nagyszerii veszély , itt Szimferopol
kozelében. S mint reményled a Mirzit elfog-
hatni. Csellel vagy erével?

— Csellel és erével. Egy nem elég ellene;
mert sok esze és sok ereje van.

— Tandcsoljal!

— Oroszul beszélek uram : egyenesen €és
oroszul. En nem azért teszem e felfdd62é§eket,
hogy azokkal valakinek kedveskedjem. En te-
szem , hogy kitiintetésben részesiiljek, hogy a

Jokai, véres konyv I. 6
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felséges czdrtél érdemrendeket, elomozditdso-
kat kapjak, s egy széval sajit mao'amnak érde-
meket szerezzek. En megismertettem onnel a
veszélyt ; tobbet még nem tevék; de le is gyo-
zom azt, ha on kieszkozli szdmomra , hogy a
Mirza elleni hadjdrat egyenesen én redm bi-
zassék. Arra kell 6tezer ember; azt csak egy
dandérnok vezetheti.

— Az sok neked, Miridm.

— Még az is csak olly médon elég, ha az
alkalmas idot kivalasztjuk?

— Mikor van az?

— Ezt sem tudhatja rajtam kiviil senki.
A Mirza fegyveresei 1igy vannak elosztva, hogy
egyik héten egy o6tiode portydzé orjdratot tart
dlruhdkban a kornyéken. Més Gtode az alatt
otthon ort 41l a sédnczokon és kapuknal, har-
madik 6tode fegyvergyakorlatokat tart, negye-
dik és 6todik végre mezei munkét és kézmiive-
ket folytats igy megy véltogatva valamennyin
végig, ugy hogy a ki az dgytkhoz ért, az ért
az dgyuontéshez is, a szdntévets és a lovész
egy ember s minden harczos tud gyalog és
lovasszolgdlatot tenni.

— Ez nevezetes belrendezés.

— Torténik azonban néha , hogy nevezetes
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eseteknél az egész fegyveres nép négy otode
elhagyja a varat s csak az 6todik marad benn
a Mirzdval. Ezt az alkalmat kell ellesniink s
akkor lesz elég egy otezer fonyi dandér a hegyi
rejtek elfoglaldsdra, nem levén elég kéz a véd-
eszkoz6k munkdba hozataldra.

— S mikor j6 illyen alkalom ?

— Azt majd én el fogom idézni, mihelyt
e dandér parancsnoka leszek.

A tdbornok megszoritd a merész ifju kezét.
Nem édllhatta meg, hogy végiil meg ne kér-
dezze tole :

— Es ha Mirza Kobul legydézetett, el fo-
god-e venni akkor unokdjit?

Miridm meghajtd magdat és okosan felelt.

— Foltéve, hogy a felséges czar a Mirza
birtokaival engemet jutalmazand meg.

Es még mélyebben hajtotta meg magit. A
tdbornok fejére tehette kezét, mintegy dldds-
képen.

Azzal elbocsdtd 6t magatdl, a haditorvény-
székkel tudatva, hogy a csempészeti kérdésbol
sokkal fontosabb iigy fejlodstt ki, minél fogva
az elébbi kiegyenlitettnek tekintendo.

A kormdnyzéndl mér az ebéd’ végén voltak,
midén Karvajoff odaérkezett. Senki sem birta

6*
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megfogni, mi torténhetett, hogy az elsé szavak
utdn, miket a tdbornak a kormdnyzé fiilébe
sugott, az folkelt az asztaltol, bocsanatot kért,
vele egyiitt szobdjdba zdrkdzott, s egész este
el6 nem jott.

Miridm pedig haza ment, s egy czitromle-
vével e székat irta egy otrubeles bankjegy
szegélyére:

»Mirza Kobulnak. — A mit ram biztdl,
elvégeztem. Miriam.«

Ezt a bankjegyet a ldthatlan betiikkel egy
boritékba takarta, mellyet Hajbakut 6rmény
szatécsnak czimzett, levelet irvan mellé, melly-
ben kiszonettel tériti meg ezt a kis tartozasat
s azt egy tatdrnyargoncznak atadta; ki ott a
postai kozlekedés fenntartdja.

Nehdny hét mulva Miridm megkapta a
Vladimir rend keresztjét és a danddrparancs-
noki kinevezést.
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V.

Az arulo.

Azon naptél kezdve Miridm szerencséje
meg volt alapitva, felhivatott Szent-Pétervérra,
ott tobb hénapot toltott, s mint gréf Miridnoff
érkezett vissza Krimidba. Karvajoff legnagyobb
bizalméval tisztelé 6t meg; csaknem minden-
napos volt hdzanal s ezt arra hasznalta Miridm,
hogy a tabornok legtitkosabb gondolatjait is,
miket négyszem kozott szokott kibeszélni,
kozolte szentpétervdri partfogdival. Ez orosz
rendszer :,,én elarullak téged, hogy te ne drulj
el engem*; a fétisztek tuddsitdst adnak aldren-
deltjeik felol, és az altisztek eloljarcikrdl : egyik
a méasiknak kéme. Kém van minden hazban,
ott iil a csalddok bizalmas tiizhelyénél, cseléd
gazddjat, no férjét vigydzza, s nem hallatlan
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eset , hogy az édes anya eldrulja tulajdon
gyermekét.

Egy napon Karvajoff nagy bizalmasan azt
taldlta mondani Miridmnak, hogy a valédi
trénorokos tulajdonképen nem K. herczeg, ha-
nem S. herczeg; mert a torvények szerint a
czér els¢ sziilotte a trénorokos; mar pedig K.
herczeg “akkor sziiletett, midon Miklés még
nem volt czar, e szerint a czdr elsosziilotte az
utdna kovetkezé testvér], mint a ki mar Miklds
trénra lépte utan sziiletett s igy ¢ a valddi
tréndrokos.

Két hét mulva Karvajoffot a Kaukazusba
kiildték, a mi elss foka a kegyvesztésnek, Mi-
ridam pedig 6 helyébe neveztetett ki. Ez is
rendszer : szeretlek, hogy itt vagy, de még
jobban szeretem, ha nem vagy itt, mert akkor
én iilhetek a helyedre. Miriam csak a rendszert
kovette s igen szépen haladt mellette elore.

Az méir koztudomdsu dolog volt felsle,
hogy sajit nemzetét, neveldatyjat és joltevijét
elarulta, s ennélfogva mindenki igen nyéjas és
aldzatos iparkodott irdnta lenni, még a nald-
ndl feljebb valdk is, mert azt senki sem tud-
hatta, hogy mi kart tehet, ha megharagszik,

Egy nagy katonai szemle alkalmdval, a
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mint Mirianoff tobb fétisztekkel egyiitt egy
csoportban lovagolt; egyszerre a szabdlyszeri
sortiizelés utdn Gsszerogyott Miridmmal a 16 s
6 a foldre esett. A mint odasiettek segélyére;
akkor vevék észre, hogy az elbukott paripa
vérzik , meg van sebesitve. Mintha a fiile mel-
lett -golyé hatott volna be. Ha egy ujnyival
odabb taldl, épen Miridm mellén megy ke-
resztiil.

A tabori sebészek rogton kivontak a 16 fe-
jébol a belelott gyilokszert s akkor lattédk, hogy
az nem golyé, hanem egy puska kiéromvasa,
mellybe sszehajtogatott papir volt dugva; a pa-
piron ez a két sz6: ,az drulé Miriamnak.”

A fotisztek rogton vizsgalatot siirgettek, a
kormanyzé az ezredek megtizedelésével fenye-
getézott , ha a vakmers lovészt fel nem fede-
zik; de Miridm maga kozbejarult s ¢ kérte,
hogy hagyjik sz egész esetet emlitetleniil. 0]
miatta senki se szenvedjen.

Ez engedékenysége , ¢ vakmers daczolds a
titokban késziils veszélylyel még jobban le-
fegyverzék elleneit. A babonds oroszok kozt az
a hit tamadt, hogy amuletje van, melly félre
fijja a golydt, mint a repiilé szinyogot.

Annidl nagyobb volt a tatdrok elkeseredése
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irdnydban. A czir kegye szép mezei jészaggal
ajandékozd meg Miridmot Karaszu Bazér mel-
lett, azt egy évben hdromszor felgyujtottik a
tatdrok, még idejok maradt a leégett hdz olda-
lira felirhatni a legyilkolt cselédek vérével :

, Emlékiil Miridmnak, az drulénak.

Miésszor lepecsételt ladikét kapott Miridm,
tele aszalt gyiimélesesel. J6l jart, hogy maga
nem bontotta azt fel; a szekrénykében armd-
nyos pokolgép volt rejtve, melly a falhoz mé-
zolta a szegény kozdkot, kire annak felnyitdsa
bizatott.

Miriam a vizsgdlatndl a széttort pisztoly-
csdoveken Mezrevdr| gyartmanyait ismeré fel, s
ollyan illatos fiigék sem teremnek mdsutt,
Mezrevar paradicsomdn kiviil, minovel a po-
kolgépet rejto szek'rényke tomve volt, hogy a
I6por szaga keresztiil érezhets ne legyen. Mind
ezt nem késett a korményzéval tudatni.

A titkos értekezleten elhatdrozak, hogy
Mirza Kobul meg van érve arra, hogy fajirél
lerdzassék.

Miridm bemutata tervét.

E napokban kell Perekopon keresztiil egy
nagy pénzszéllitmanynak jonni Moszkaubél.
Mar tobb izben megtortént, hogy az orosz kor-
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many altal kiildott Gsszegek aPerekop és Szim-
feropol kozti titon elvesatek. A kiséré csopor-
tokat az ordogtorkolata nevii mély vilgyben
hidromszorta szdmosabb rablésereg tamadta
meg s elvette tolilk a pénzt; a mivel azutdn
az ismeretlen hegyszakadékok kozé menekiil-
hetett.

E rablékat rendesen egy magas férfi ve-
zette, a ki arany dlarczot viselt. Ez arany
alarcz senki sem més, mint Mirza Kobul.

O rendesen szokta tudni, mikor kiild a
kormény pénzeket Szebastopolba, és azt is,
mekkora kiséret mellett? rendesen sikeriil neki
azt a legnagyobb vakmersséggel megrohanni
s mielott magahoz térhetne els6 zavardbol a
megtamadott csapat, a szekereket kirabolni s
oddbb allni tartalmaikkal.

Kétségtelen, hogy ezt az alkalmat sem
fogja kisérletlen elszalasztani.

Azonban ezuttal kelepczébe kell keriilnie.

Jojjon Perekoptdl az ordogtorkolati csar-
dakig egy zdszloalj gyalogsag s két szotnia
kozék a kiildott pénzt hozé szekerekkel. Ott
alljanak meg éjszakdra. Ugyanekkor egy mds

kozt Szimferopolbol; ennek legyen nyiltpa-
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rancsa a kiildeményt dtvehetni; ez alatt Miridm
maga két zdszléalj vaddszszal megkeriilve az
ordogtorkolatot; elfoglalja azt az egyetlen szo-
rost, mellyen keresztiil Mezrevdrba juthatni s
illyenformén ezuttal ki nem keriilheti az arany
dlarcz a torbe-jutdst, a mib¢l ezuttal ki nem
szabadul.

Mezrevdrral azutdn konnyi lesz boldo-
gulni. Lehet, hogy az elsé hirre onkényt fel-
adjék azt.

Mig Szebastopolban e tervet készitették , az
oreg Mirza Kobul is nagy terveken tirte fejét.
Unnepélyhez késziilt. Vardnak minden asszo-
nya varrott, himezett, patyolatot és selyemkel-
méket; sz6vigydra a legpompédsabb mintékra
készite palmas szoveteket , miken keleti fan-
tazia remekelt. Elore siitteté a sok mézes ka-
lacsot, manduldval hintve s hdrom szakdcsnak
volt dolga, hogy a toméntelen czukorsiite-
ménynyel elkésziiljon.

A sok gydrs kemenecze fiistolését messzire
lehete latni onnan, de ha valami idegen kér-
dezte : mi fiist6l ott? azt felelték a tatdrok :
meszet égetnek ott sokat , meg szenet j6 uram.

— Mire késziilsz atyam ollyan nagyon?
kérdé megsokalva az iinnepélyes munkat Szen-
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derelia Mirzatdl; rafonédva sregapja vénvéllara
simulé szép termetével. Ki megy itten férhez,
hogy ugy késziiltok a lakodalomhoz ?

Az oreg Mirza mosolyogva tekinte szép
unokéjdra, kinek arcza ollyan halavény lett
azdta, midta azt beszélik , hogy Miriam arulé?
meg is csipkedte ez arczdt két ujjaval, hogy
pirosabb legyen, s még tréfdsan felelt neki.

— Hé4t te magad.

A ledny bisan megesévilta fejét és azt su-
sogta : soha; és konyezett bele.

Az oreg pedig kaczagott és egyre siittette
a mézes kaldcsot halomra, s varratta a nész-
ingeket, mintha hat lednyt akarna férhez adni.

Pedig még azt sem tudta senki, hol van a
vélegény.
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VL

Az arany alarez.

Micta Krimia a czdr tartomanyai kozé tar-
tozik , kezdenek a nagyobb varosokban ven-
déglosok megtelepedni; az elstt az volt a szo-
kds, hogy az utazé a legjobb kiilseji hdzhoz
tért be s ott ellattdk mindennel s még megko
szonték neki, hogy hozzdjuk széllt.

Szimferopolban egy német vendéglés nyi-
totta meg tiirhet6 hotelét; ide szoktak legin-
kébb a keresztiil utazo fotisztek betérni.

Egy estve négy fiatal tiszt iilt egyiitt az
arany szarvas étkezé teremében. Vacsora
utdn voltak mar és punch elétt; idotoltésbol
kirtyazgattak egyiitt.

Ketto régi ismerésiink koztiik : Miridm és
Alabin, a mésik ketto csak segédei.



93

Alabin volt kikiildve a nyiltparancscsal,
hogy az alatta 4ll6 fedezettel 4tvegye a Pere-
kopbdl jovo szallitményt. Az dtgondolt terv
szerint minden elokésziiletnek a legnagyobb
titokban kelle megtorténni. A csapatok a kiil-
varosban hagyattak , s azoknak éjjel kellett dt-
vonulniok; parancsnokaiknak pedig az arany
szarvasbdl kordn harom orakor reggel utanok
menni, hogy még csak sejtelme se legyen sen-
kinek az elokésziiletekrol.

A négy tiszt vigan mulatva tolté az idot
¢jfélig, akkor Miridm figyelmezteté oket, hogy
j6 lesz fekiidni mennick, mert ki tudja, mikor
fognak ismét alvdshoz juthatni?

Kiki sietett a punchot kiinni poharabdl,
s egymdsnak jo éjszakdt kivdnva, betértek ha-
16szobaikba.

A lovaszoknak meg volt rendelve, hogy a
a paripdkat egész éjjel nyergelve tartsik, s a
vendéglosnek meghagyatott, hogy a kapujat
be ne zdrassa.

Az kiilonben is folosleges lett volna, mi-
utdn a kapujaras alatt fegyveres ér volt feldl-
litva, s itt a varos kozepén mitdl lehetne
tartani?

A vendégls ugy volt felosztva, hogy
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ugyanazon folyosérsl nyilt két osztily, mind-
egyik két szobdbdl 4ll6. Az egyiket elfoglala
Miridm, a mésikat Alabin. A kiilsé szobdkban
segédtiszteik telepedtek le.

Egész napi lovaglds utdn, a mint 4gyéra
veté magéat Alabin, azonnal elaludt, s dlmdban
tatarfejekben jatszott Miriammal, és nyert iszo-
nyatosan, s minden tatarfén egy-egy arany
dlarcz volt. Még javdban szeretett volna &l-
modni, midén f6lébreszték. Valaki végighuzta
jéghideg kezét orczajan.

— Ah, mér reggel van Nikolaj? dsita fél
dlomban Alabin, azt vélve, hogy segédje kolto-
geti s nagyot akart nyujtézni, a midén tapasz-
tald, hogy mind a két keze erésen le van szo-
ritva s a mint jjedten fel akart kidltani; egy-
szerre teledugtdk a szdjat valami selyemken-
dovel.

Harom alak volt a szob4jaban. Ketto sietve
osszekotozé kezeit eros cllentdlldsa daczara, a
harmadik az alatt egy tolvajldmpéat vont els
paldstja aldl s egy futé fényvonalt engedett
végigvillanni a szobdn.

Alabin a futé fénynél megpillantd a hivat-
lan litogaté képén az arany dlarczot. Magas,
erételjes alak volt az, bo hosszli tGjju burnusz-
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ban, mellynek hatravetett esuklydja pompéasan
fonott gyongyds turbdnt engede ldttatni. E
turbdnhoz volt csatolva az arany dlarcz, melly
annyiban kiilonb6z6tt szokott balias ldrvaink-
tél, hogy rajta szdj, orr és szemek sziamdra
nem voltak megfelelé idomok, hanem az egész
czifra arabeszkekkel volt kimetélve, azok hasa-
dékain 4t nézett és lélekzett az ismeretlen.

A miésik ketto arcza fekete fatyolylyal volt
boritva.

Mikor Alabin a mozdulatlansdgig meg volt
kotozve, szdja betomve ; akkor az arany &lar-
czos odadllt eléje, s nyugodt, mély hangon,
mellyet az dlarcz is tompitott, monda neki
francziaul :

— Monsieur Alabin; madskor, ha on az
arany alarczost akarja elfogni, egyik szemét
se hunyja le.

Azzal felkereste Alabin felltonyében an-
nak tarczdjét, felnyita, kivette belcle a Pere-
kopbdl jové danddrnok szdméra irt nyilt
parancsot. Egyébhez nem nyult; a mi més
egyéb kihullott belole, azt visszarakta szépen.

— Mér most tessék nyugodtan aludni to-
vabb : stigé a tisztnek az arany dlarczos; s a
vastag takardt fejére vetette. Alabin sem ldtni,
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sem hallani nem volt képes, merre tavoz-
tak el?

Hérom orakor Miridm segédjével egyiitt
lement lovészaihoz, paripdit, fegyvereit rendbe
hozatta; s kérdezé Alabin lovészaitél, hogy
gazddjuk felkelt-e mér?

Azok azt felelték, hogy még nem izent le.

— Tehdt fel kell a segédet kslteni, nehogy
elkéssiink : monda Miridm, azzal lovara iilt s
négy emberbol 4116 kiséretével eltavozott, csa-
patjait a varoson kiviil utban talalva az 6rdog-
szakadéki hegyek felé. Azokat rogton a mély
vizomldsokon keresztiil a j6l ismert hegyzugo-
kon 4tvezette. Dél lehetett, midén az 6rdogsza-
kadék szorosaba kiérkezett, ott vaddszait az
alacsony bokrok kiozé a legnagyobb vigyazat-
tal elhelyezte s ott vartak nagy csendességgel
a megkeritett tatarokra, kiktol egy lélek sem
fog onnan megszabadulhatni.

E kozben az a baleset tortént Miridmmal,
hogy a mint egyik pissztolyit megtsltitte, az
véletleniil elsiilt s a balkeze kisujjat egészen
elszakitotta.

Miridm hideg vérrel engedé a sebésznek az
elronesolt 1zt levdgatni s miutdn az azt jol,
roszul bekotozte, még csak karjit sem engedte
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felkotni ; csak ugy a kabdtja ald dugta a ke-
zét; hisz az az egy 1jj annyi, mint semmi az
embernek.

Ott vart azonban estig, a nélkiil, hogy el-
lenfelei érkeztek volna. Este felé sajit maga,
segédeit, és egy par lovast magahoz véve, meg-
indult kémszemlészetre az 5rdogszakadékimély
uton végig. Ellovagoltak messzire, a nélkiil,
hogy valahol ellenséget sejthettek volna meg.

— Attdl tartok leginkdbb, monda Miridm
segédtiszteinek , hogy az oOreg réka neszt ka-
pott elokésziileteinkrol s ezuttal hegyei kozott
maradt.

Mar egész odéig lovagoltak a mély szikla-
torkolatban, a hol egy kanyarulatndl az orszég-
utra le lehet latni, s itt nagy bamulatukra
szemkozt jonni lattak Bianoff ezredest Perekop
felol, szép rendben a maga huszarjaival és gra-
natosaival ; — de szekerek nélkiil.

Miridm odanyargalt eléjiik s az els¢ iid-
vozlés utdn azt kérdezé Bianofftol :

— Hét a szekereid hol vannak a kiildott
pénzzel ?

Az ezredes egész biztonsaggal felelt.

— Azokat a csardaki dllomasndl atvette
tolem e reggel egy fétiszt, kinek nyilt parancsa

Jokai, véres konyv. I 7
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volt azt tolem ott dtvenni s az altala tudva levo
helyre széllitani.

— S te 4tadtad neki azokat! kidlta Miriam.

— Nyilt parancsot mutatott; négyszdz hu-
szart hozott fedezetiil; azt mondta, hogy a
pénzt Szebasztopol helyett Kertsbe kell széllita-
nia a kaukazi hadsereg sziméra; mégkért tolem
szdz gyalogot a fedezethez, a mit én nem is
tagadhattam meg tole.

Miridm minden szénal novekedsé bamula-
tot tanusitott arczén; az ezredes dltal elémuta-
tott nyilt parancs elismerhetleniil ugyan az
volt, a mit Alabin vett at. Semmi kétség sem
lehetett felole.

— S hogy nevezte magat ez a tiszt ? kérdé
Bianofitél.

— Neve ismeretlen eléttem : Marziavnak
nevezte magat.

— Csdkolom a kezeidet ! kidlta fel Miridm.
Akkor te maganak Mirza Kobulnak adtad 4t a
kiildeményt, mert az ¢ titkos neve Marziav; a
mivel czinkosaihoz szokott levelezni. Magad
adtad 4t neki a pénzt, s még rdaddsba szdz
grandtost.

Még a 16 is megijedt Bianoft alatt e sza-
vakra, a f6tiszt elsdpadt, mint a fal.

e
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— Valé ez? kérdé Miriamtol.

— Csalhatlanul. Mert tiled Alabinnak kel-
lett volna dtvenni a pénzt, kinek rég itt kel-
lene lenni egy zdszléalj gyalogsaggal, vele hu-
szdarsdg nem 1is volt; s neki Szimferopolba
kellett menni, a hogy az én napiparancsom
szol.

Bianoft egy szot sem mondott erre, csak a
nyeregkapajaba nyult s hallani lehetett, mint
hiizza fel egyik pisztolyat. Arcza ollyan fehér
volt, mint csak lehet valakié¢ , ki arra gondol,
hogy magat rogton fobe fogja 16ni.

Miridm megfogta az ezredes kezét.

— Ne csinalj semmi bolondot pajtds. Jobb
lesz, ha véagtatsz vissza s iparkodol utolérni a
vakmerdket; kiilonben is te nem vagy hibds;
hanem Alabinnal majd szdmolunk. Ez a nyilt
parancs eltévedése megfoghatlan. Egyébirdnt
légy eszeden, semmi baj sincs, annyit csak-
ugyan nyertiink, hogy Mirza Kobul fegyve-
resel nagy részével viran kiviil szorult; a fél-
szigetrol ki nem menekiilhet, a mezrei 1ttl
pedig el van vigva. Most siess utdna gyorsan.

Bianoff elkeseriilt lélekkel sietett vissza;
természetesen az ¢éjszaki iildozés olly kevés
sikerével gazdagitva kiildetés¢t, a millyen ke-

7‘1('



100

veset csak varni lehet ollyan helyen, a hol
szézfelé visz az it s minden megkérdezett jo-
vevény természetes szovetségese annak, a kit
iildoznek; sem egy kereket, sem egy sisakot
soha meg nem taldltak ok az elvitt szekerekbol
és grandtosokbdl.

Miriam pedig azonnal nyargalt Szimfero-
polba, csupdn egy lovéasza kiséretében. Segé-
dét és a tobbieket visszakiildé csapatjihoz,
azon parancscsal, hogy visszatérteig azon helyt
maradjanak.

A véros ald érve, kiinn taldlta az ortiiz
mellett Alabin csapatjait. Kérdésére azt felel-
ték, hogy reggel 6ta varjik az induldsi paran-
csot, de még nem kaptak meg.

Az arany szarvas elé érve, még akkor is ott
1atta a hdtra hagyott ort, s az udvaron felkan-
tarozva 4llé lovak mellett dcsorgé lovészok-
t6l azt tudd meg, hogy Alabin segédjével
egyiitt még most is alszik, s ajtaja be van
zarva.

— Be kell torni! kidalta Miridm, s maga
segite befesziteni az ajtét, melly kettés zdrral
volt beliil ellatva.

Az elészobdban fekiidt Alabin segéde, a
bels¢ében pedig maga, mindkettd megkostiozve
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s félig megfulladva a szdjaikba tomott selyem
kendoktol.

Tobbet, mint félnapot kellett toltenick e
kinos helyezetben.

Alabinnak id6 kellett hozzd, mig kitelékei-
tol megszabaditva magdhoz birtjtérni, s csak ne-
hany 6ra mulva volt képes, hogy a vizsgalatra
Osszegyilt haditorvényszék eltt megjelenjen.

Az adott vallomdsok még rejtélyesebbé tet-
ték ez esetet. Alabin ajtaja be volt zdrva két-
szeresen; a kapun belsl 4llt egy or, kiinn az
utczan jart egy masik. Senki sem latott a ven-
déglobe egész éjszaka valakit bemenni, vagy
onnan kijonni.

Miridm maga egész éjszaka fenn volt és
semmi zajt nem hallott. Egy izben ki is ment,
megvizsgalni, ha ébren vannak-e az érok s
mindkettével 6t perczig beszélgetett a rend-
szabdlyos kérdésckre vélaszt adatva. Ha valaki
Alabint meg akarta rohanni, egyenesen Miridm
szobdjan kellett volna neki a héztetén keresz-
tiil menni, az alatt mig ¢ oda lenn jért; de o6t
percz alatt bemenni, két embert megkotozni,
iratokat kikeresni s ismét eltdvozni, tiszta le-
hetetlenség. Azon feliil Miridm ablakai nem is
voltak nyitva.
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— Itt valakinek drulénak kell lenni!kidlta
fel végre tiirelmetlenségre fakadva a haditor-
vényszék elnoke.

Alabin és Miridm egyszerre, mintegy on-
kényteleniil egymdsra tekintettek, mintha mon-
dandk : , az kettonk koziil egyik.*

— FEn tudok egy ismerteto jelt, szolt Ala-
bin sotét arezkifejezéssel; midén az arany 4l-
arczos a selyemkendét fogaim kozé dugta, jobb
keze kistjjat erosen megharaptam; gy hiszem,
ezt a jelt sokdig fogja viselni.

Alabin keseriin mosoly gott.

— Nagy kar, hogy nem bal kezét harapta
meg; igy nem jonnék azon kellemetlen hely-
zetbe , hogy dujjamat vizsgalat ald ne bocsat-
hassam, miutdn épen azt ma reggel izig el-
16ttem.

— Ha val6 : veté kizbe szdrazon Alabin.

Miridm e sérté észrevételre, hirtelen le-
tépte sebzett ujjardl a kotoléket s djra vértol
csurgé kezét megmutatd a torvényszék elstt,
mellynek tagjai elszornyedve kérték, hogy kot-
tesse be azt jra, hiszen semmi kétségiik fe-
lole, hogy igazat mondott.

Miriam diihtol reszketve fordult Alabinhoz,
mig baljat bekstozék.
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— A misik kezem szolgdlatjdra 41l onnek.

— Elfogadom, suttogé Alabin, ajkait ossze-
sziva. .

A két fiatal tiszt mdsnap parbajt akart vini ;
azonban kozbejott a korményzé parancsa, melly
megtiltd nekik a vivdst; mindkét tisztet fel-
menté a vizsgilat aldl, megerdsité elébbi rang-
jaikban s feladatdul tiizé, hogy rogton Mezre-
var ald sietve, majd ott bizonyitsak be,
mellyikiik hiisége és bdtorsdga nagyobb? A
haditorvényszék egyuttal oda utasittatott, hogy
az egész balesetet tulajdonitsa a két aldrendelt
srnek, azoknak adasson egy adag botot, s tobb
larmat ne csinaljon belole.
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VIL

A menyasszony almai.

— Mit 4lmodtdl szép lednykam? mit al-
modtal te gyonge szivecske ?
Igy kérdezte reggelenként szép unokajat Mir-
za Kobul; és a menyegz6 napja mar kozel volt.
Mirza Kobult hidba keresik Kercstol Eupa-
toridig, f61d alatt eltiinik ¢ iild6zé6i elél, mint a
tiindér; délibabot kergetnek azok! midén utina
futnak, hdtuk mogstt van rég. Midon az orosz
portydzék szanaszét futnak az egészorszagban,
kérdezoskodve utdna, akkor 6 mar otthon iil és
kényelmesen sziircsolgeti rézsavizes malozsa
nedvét s kérdezgeti unokéjatsl : , mit 4lmodtal
szép gyermekem ?¢
" — Almodtam is, és gy tetszik, mintha
most is igazén latnam. Tele volt szobdm piros



105

virdggal, minden bimbd, minden virig ollyan
szép piros volt és eleven; csak egy volt kozot-
tiik fehér és lankadt, és az a virdg én voltam.
Ott fekiidtem a ravatalon és az is tele volt vi-
raggal. A ravatal labandl pedig fel volt édllitva
a virdgember ; a minét csak menyegzok alkal-
maval szokds a lakodalmas hdzban feldllitani :
oltozete tiszta rézsa, a két keze liliomokbdl,
léabai folyondarokkal befuttatva, turbénja szép
csdszarszakall, a haja drva-lyan kaldsz, szemei
csillagviragok, orczdi halavanypiros malyvaré-
254kbdl, és ajka egy sor szdzszor szép. Koriilot-
tem énekeltek és daloltak, azt sem tudom mar
kicsoddk? és énnékem tgy fajt a szivem bele;
a midén egyszerre lehullott minden rézsa és
liliom az elsttem allé virdgemberrol, s helyette
ott 4llt — Miridm. Es nem tudtam magamat
tartéztatni, hogy ne sirjak, a midén 6t magam
elott allni lattam.

Az 6reg jobbra balra simitja leinykéja haj-
fiirteit s elkezdi az almot magyardzgatni.

— Virdgot latni dlomban sokat, az nagy
oromot jelent; ledny, a ki magat halottnak
latja, nem sokdra menyasszony lesz; a ki eltd-
vozott kedvesét siratja dlmdban, annak kedvese
nem sok4 vissza fog térni.
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— Nem térhet ide Miridm vissza soha! 6.
hajta btsan e leany, s tugy elfelejtkezett magé-
rél, hogy még azt a habkonnyii piskétat is,
mellynél egyebet napjiban nem evett, a kis
arany halaknak szérta, mik szobdja szokoku-
tas medenczéjében uszkaltak vigan ald s fel.
s enyelegtek egy piczi kis faké halacskdval,
melly még ikraképen vetodstt viziikbe s nem
gondoltak vele, hogy eza kis faké halacska idé
jartaval majd egy nagy orosz csuka lesz, melly
oket mind elnyecldesi.

A szép ledny nem lathatta atyja mosolygd-
sdt, a midén az eltdvozott; de magdban el-
gondold, hogy az még is lehetetlen, a mit az
emberek beszélnek. Miridmnak nem lehet, nem
szabad 4drulénak lenni.

A kinek nemzete annyit szenvedett, ollyan
szerencsétlen, az nem 4rulhatja el ezt a szen-
vedo hazdjit egy gyiilolt idegen kegyéért; a
kire annyi dicséség vart mint honfira, az nem
drulhatja el halhatatlan hirnevét egy szolga
dicsvagyért, melly megpirit, midon kielégitett;
és a kit gy szeretett a nd, olly hiven, olly
igazdn ; nem lehet az druldja a menybéli szere-
lemnek.

Ha az egész vildg elitéli is 6t, 4m a sze-



107

reto holgy taldl mentséget szdméra, az 6 szivé-
bol csak az élettel egyiitt lehet kitépni em-
1ékét.

Es ha minden é16 jel ellene tesz tanibizony-
sdgot, akkor dlmodik felole, és ébren is felsle
alinodik, és j6l tudja, hogy az csak dlom, még
is ragaszkodik hozzd.
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VIII.

Tatar harcz.

Miridm két egész ezredet egyesite Marzia
véarosban; lovasait, gyalogsdgat ugy be tudta
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